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Uvod

Prekladana diplomova prace se zaobira uzivanim pohadkovych motivll v
Ceské proze 1. poloviny 20. stoleti ur¢ené pro dospélé ¢tenaie. Pohadka je zanrem,
ktery je zivy dodnes a stale vice nabyva na popularité. Jeji odkazy je mozné nalézt
Vv literarni dilech snad ve vSech obdobich literarni historie. Pohadka odkazuje na
ustni lidovou tradici, ktera je podstatnym vychodiskem pro literarni tvorbu.
Pohadka je jisté zajimavy fenomén, ktery je blizky 1 dospélym Etendiim, a proto
jejich motivll uzivaji autofi ve svych dilech, i kdyz nejsou uréeny pro déti, nybrz

pro dospélé.

V této diplomové praci jsem se rozhodla nezaobirat se v§emi pohadkovymi
motivy, jelikoZ jich je cela fada, ale budu analyzovat pouze vybrané pohadkové
postavy ve zvolenych prozaickych dilech, ve kterych je inspirace pohadkou natolik

signifikantni, ze ji nelze piehlédnout.

V prvni kapitole je definovan pojem pohadky z nékolika hld, jeji znaky
jako literarniho zanru, jazykovymi prosttedky apod. Dale bude upiesnén termin

pohadkovy motiv nejprve obecné, posléze jen z hlediska pohadkovych postav.

Druha kapitola poskytne pohled na pohadku jiny nez literarni, a to
z pohledu psychologie. Snazi se odpovédét na otazku, pro¢ je pohadka dulezita

nejen pro détského, ale i pro dospélého Ctenarte.

Tteti kapitola osvétli skutecnost, ze pohadkové motivy nejsou otdzkou jen
literatury moderni, ale jeji odkazy najdeme v literatuie 0 mnoho starsi a neopousti

ji ani v literatufe soucasné.

Obsahem ctvrté kapitoly je souhrn udalosti jak spolecenskych 1 literarnich,
které ovlivnily vyvoj ¢eské literatury v 1. poloviné 20. stoleti. Pro toto obdobi jsou
pfiznacné obrovské zmény zaptic¢inéné nejen dvéma svétovymi valkami, ale také
rozvojem mnoha modernich literarnich smérti. To vSechno mélo za nasledek

obrovsky ,,boom* literarni tvorby.
Nejdelsi, patou, kapitolou je pfedstaveni autort a literarnich d¢l, ve kterych

pohadkové motivy rezonuji nejvyznamnéji. Nékteré dila nejsou pro Ctenate piilis
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znama, a proto je dulezité se s nimi seznamit a také s motivy, jaké autory vedly
k jejich sepsani.
Posledni kapitola se zabyva interpretaci konkrétnich pohadkovych postav,

které se objevuji ve vybranych literarnich dilech. Soucasti je i srovnani, jak se od

sebe jednotliva pojeti lisi, jak se 1i$i od svych pohadkovych ptedloh.



1 Vymezeni pojmu pohadka

Zivot kazdého ¢lovéka je pohddka napsand Bozi rukou.

H. CH. Andersen

Pohadka pro kazdého z nas neni pojmem neznamym, ale nase predstavy se
pod nim skryvaji zcela odlisSné. Pro dospclé znamenaji ndvraty do détstvi, kdy se
zatajenym dechem poslouchali maminc¢ino vypravéni a ¢ekali, zda princ pfemtize
sedmihlavou san a zabije draka. K détstvi pohadky zcela neodmyslitelné patii. A
nejen Kk détstvi. Provazi Clovéka cely zivot, i kdyz v je nachazi v Cetbé jen

V naznacich. Ale stale ma pro néj nepopiratelny vyznam.

1.1 Definice pohadky

Pojem pohadka je vSeobecné znamym, presto v literatute nalezneme definic
celou Fadu. Kazda na ni nahlizi z uhlu, kterd je pro dany vedni obor priznacny.
Pro potreby této diplomové prace bude tento termin popsan z pohledu nejen

literarniho, ale také pedagogického a psychologického, ktery je zvlasté vyznamny.

Primarné je na pohadku potieba nahliZet z hlediska literarni védy, protoze
se stejn¢ jako romdn, fejeton Ci sonet fadi mezi literdrni zanry, i pfesto, Ze se jedna
Encyklopedie literarnich zanrt — ,,zdbavny, zpravidla prozaicky zanr folklorniho
ptivodu s fantastickym pribéhem.*! Dusan Karpatsky v Malém labyrintu literatury
se k specifi¢nosti zanru pohadky vyjadiuje obsirnéji: ,,Pohddka je Zanr lidové
slovesnosti, prozaicky vypravny zanr se smyslenym déjem a hlavnim hrdinou, ktery
predstavuje dobro, moudrost, poctivost, chytrost i silu a dalsi kladné lidské

vlastnosti a idealy. Hrdina prochdzi tézkymi zkouSkami, ve kterych vzdy zvitezi, a

1 MOCNA, Dagmar a kol. Encyklopedie literdrnich Zanrii, 2004, s. 472.
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nakonec ho cekd odména. Pohadky se déli na fantastické, kouzelné, legendarni,

novelistické a umélé. 2

Pohadka, ve starsi literatuie také bachorka, ,,podava objektivni realitu jako
nadprirozenou s naivni samoziejmosti, jako by vse bylo skutecné; pres svoji
fiktivnost tak zpravidla postihuje nékteré zakladni lidské touhy, etické normy a
obecné Zivotni pravdy.‘® T&zisté celého piib&hu se naléza Vv napéti ze sledu
konkrétné popsanych problémi, se kterymi se hrdina setkava a které uspésné
piekonava.

Pohadka je tedy vétSinou kratky epicky ptib&éh napsany v proze. Jedna se o
zanr esteticky velmi kvalitni. ,,Vstrebala do sebe deédictvi myti a rituali,
pradavného prolnuti lidské rozumoveé aktivity, fantazie i magie a ve své zZanrovée
paméti uchovala moudrost, Zivotni zkuSenost, étos, vtip i umeni slova nejriiznéjsich
etnik a ndrodii svéta.“* Plivod pohadek nalezneme v lidové slovesnosti a jeho
pfedavani z jedné generace na druhou. Vyznamnou roli zde hraje fantazie a ve
vetsi ¢1 mensi mite smysleny déj. ,,Pohadka je zamérna a poeticka fikce. Nikdy se
nevydava za skutecnost. Cim tedy pohddka upoutdva, jestlize zobrazeni skutecnosti
neni jejim cilem? Predevsim pritahuje neobycejnosti svého podani. Odklon od
skutecnosti, vymysl sam o sobé snad prindsi zvlastni pozitek. V pohdadkach-
smyslenkdch je skutecnost zamérné obracena naruby, a prave v tom je, z hlediska

lidu, viechen jeji pitvab.®

Pohadka je zanr, ktery uziva stereotypni syZety a naméty — zejména se jedna
o boj zla a dobra, které zpravidla vitézi, objevuji se zde také nadptirozené bytosti
a kouzelna mista. Jejich d&j se vétsinou na ur¢itém misté i v neuréitém case. ,,Skoro
vSechny pohddky maji spolecnou jednu vlastnost: zvlastni odlehlost. Bylo jednou,
za devaterymi horami a Fekami; byla jednou jedna zemé, kde se to stalo; byl jednou

jeden kupec, lovec, brahman nebo hrdina, a ten se vydal na dalekou cestu pres

2 KARPATSKY, Dusan a KUDELKA, Viktor. Maly [abyrint literatury, 2001, s. 425.

3 VLAgiN, Stépén, ed. Slovnik literarni teorie, 1984, s. 281.

4 VAREJKOVA, Véra. Ceskd autorskd pohadka, 1998, s. 3.

5 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢ a SMAHELOV A, Hana, ed. Morfologie pohddky a jiné studie, 2008, s. 261.
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cerné more nebo ohnivé reky, a teprve tam, na druhém konci svéta nebo v jinem

svété, se odehrava pohddkovy déj.«®

Pro pohadku jako takovou hraje roli mimo jiné také jazykovy a geograficky
kontext. Cesi si pod pojmem pohadka piedstavuji vétsinou klasické syzety, které
nalezneme u Erbena ¢i Némcové, s typicky ¢eskym prostiedim a postavami. Ale
napiiklad v anglicky mluvicich zemich pfistupuji k pojmu fairy tale’ s odlisnym

vykladem.®

Za dalsi znak pohadky muizeme povazovat to, ze nejde prili§ hluboko do
detailu, misto, ¢as 1 charaktery postav jsou popsany jen ramcové a Casto jen
Z jednoho, pro danou pohadku pottebného, hlediska. Pro sviij zdmér uziva
osvédéenych modeld i frazi.® ,,Proto se obezreli teoretikové radéji nepokouseji o
definici pohadky a spokojuji se, jako c¢ini von der Leyen, popisem jejich velmi
riznych znakii, jako je slozity sled a splyvani motivii, smer hry a vaznosti, snu a
skutecnosti, désu a humoru, vypravovatelskd pohoda, epické zakony stupniovani a
opakovani, zaliba v odbockach, sklon k pravdivosti a paradoxii, casta libost
V moralizovani a tak dale. Ostatné pohddka nema presnych hranic: splyva

s povésti, mytem, bajkou, povidkou i anekdotou.“*°

1.2 Pohadkové motivy
V pohadkach, jak jiz bylo feceno, je mozné najit ustalené okruhy motivi,
které kazdy Ctenar zna a které identifikuje i mimo pohadkovy zanr a které nesou

pohadkovou symboliku.

~Mezi klasické pohddkové motivy nalezi kouzelny predmét (Ziva voda,
létajici koberec, sedmimilove boty, atd.), zaklinadlo, zdanlive neresitelny ukol,
vstup do jiného svéta (podzemi, peklo, prostor za zrcadlem). Motivy postav jsou

casto nadprirozené (sudicky, jezinky), antropomorfizované (zvirata ¢i prirodni

8 CAPEK, Karel. Marsyas, ¢ili, Na okraj literatury: 1919-1931, 1971, s. 98.

7 Podle Oxfor English Dictionary - vypravéni o fairies (kouzelné vily) &i neuvéfitelny ¢i neskutecny piibéh.
8 TOLKIEN, J. R. R. Netvoii a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 132.

9 VLAgiN, gtépén, ed. Slovnik literdrni teorie, 1984, s. 281.

10 CAPEK, Karel. Marsyas, cili, Na okraj literatury: 1919-1931, 1971, s. 80.

10



jevy jako napr. zlatd rybka, krkavci — priroda je aktivni sloZkou i vypraveni, nezivé
prredméty jako cinovy vojacek, abstrakce typu Smrt, Zivot), groteskné zkreslené
(obr, trpaslik), plosné bez psychologie (maminka posila Karkulku do lesa, ac¢ tam
Jsou vici), ndpadné typizované konstantnim znakem a roli (Dlouhy, Siroky a
Bystrozraky, Otesanek, Pysna princezna), apod. Rozvrzené byvaji v duchu
«ll

rovnovahy protikladit na kladné a zaporné, skiidce a ochrance ¢i pomocniky.

Pohadkovych motivli nalezneme ale v pohadkach mnohem vice.

Samotna kompozice nabyva hodnoty pohddkového motivu. Pohadka
obvykle zacina jistou vychozi situaci — pfedstavenim hrdiny, jeho rodiny a
nastolenim problému, ktery je potieba vyftesit. Hrdina se vydava na cestu, béhem
niZ musi pfekonat obtizné piekdzky ¢i splnit tikoly, z pocatku nepiekonatelné, ale
nakonec se mu to s pomoci dalSich postav podafi. Tato cesta hlavné zaznamenava
jeho vyvoj jako osobnosti — pozndva svét 1 sdm sebe. Cely piibéh musi skoncit
Stastné nebo alespont smiflivé. Soucasti ptibehu jsou 1 ustidlené formule, které
pomahaji Ctenafi identifikovat, Ze se opravdu jednéd o pohadku. Zejména se jedna
o uvodni a zavérecné vétné celky. O uvodnich byla fe¢ jiz vySe, zavérecné
potvrzuji happy-end a vraceji Ctenaie do reality a tako v prubéhu piibéhu se
setkame s frazemi typu ,.kde se vzal, tu se vzal®“, ,princeznu a pil kralovstvi‘

apod.*?

Pohadka by nebyla pohadkou, kdyby vni nevyskytovaly typické
pohadkové postavy piedstavujici dobro a zlo. Pohadkové postavy nemaji
mnohovrstevné charaktery — nejsou zaroven dobré a Spatné jako jsou vsichni
skute¢ni lidé, ale jsou jednoznaéné rozpoznatelné.'® Osoby v pohadkach jsou bud’
zpravidla naprosto dobré, nebo naprosto zlé. Pohadky pracuji jesté s dalSimi
kontrastnimi dvojicemi. Stavi proti sobé lasku a nenavist, pravdu a lez, krasu a

oSklivost, zZivot a smrt, aby jesté vice umocnily kladné a pozitivni hodnoty.

Hlavnim nositelem mravnich zasad je hlavni hrdina, ktery prochazi fadou

zkousek. Rozeznavame jich nékolik tipi — od zlodé&je, ktery ukazuje svou

11 MOCNA, Dagmar a kol. Encyklopedie literdrnich zZanrii, 2004, s. 473.
12 Napt. A jestli nezemfeli, Ziji dodnes. A zazvonil zvonec a pohadky je konec.
18 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 13.
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vychytralost, pies urozené prince po ¢eského hloupého Honzu, ktery bojuje za
spravedlnost proti kfivdé a zIu.}* Zajimavé je, Ze se Zenské postavy stavi ve vétsing
klasickych pohadek do pasivni role a jen ofekavaji své vysvobozeni ¢i pomoc od
jiné postavy. Za vyjimku by bylo mozné povazovat napiiklad Popelku &i Cervenou
Karkulku, ale ani ty nejsou velkymi hrdinkami, protoze ani jedna se sama nevzepie
svému osudu, ale ob¢ ¢ekaji, co se stane. Jedné pomiize myslivec, ktery vlka

zabije, a druhé pomohou holubi a kouzelné ofisky, ptip. vila kmotficka.

Mezi dalsi pohadkové motivy muzeme zaradit také symbolické pocty.
Nejcastéji se setkavame s ¢islovkou tii, ktera ma skrytou nabozenskou symboliku.
Dal$im ¢islem, které se v pohadkach casto vyskytuji je ¢islo sedm. Déle hlavnim
hrdinlm poméhaji kouzelné pfedméty — prsteny, zivd a mrtva voda, jablka nebo

kouzelné proutky a spousta dalSich predméti.

Vzhledem Kk tomu, ze se tato diplomova prace V nasledujicich kapitolach
bude zabyvat zejména analyzou jen z hlediska pohadkovych postav jako jednoho

Z pohadkovych motivi, je dilezité si tento motiv predstavit podrobnéji.

1.2.1 Pohadkové postavy

V pohadce kazda z hlavnich postav ma charakteristické vlastnosti a ¢asto i
schematizovanou podobu. V lidové pohadce se Casto stava, Ze nemaji ani jméno a
jsou charakterizovani podle svého zaméstnani (napt. Svec) €i socidlniho statusu
(napft. chudy syn). OvSem v modernim (literarnim) pojeti jiZ postavy dostavaji sva
jména, kterd je vice polidStuji a zatazuji do bézného svéta, i kdyz nejsou pro
samotny d&j ptibéhu dilezita.!®

Podle Proppovy analyzy pohadek!® maji pohadky jednotnou vystavbu, ktera

se odviji od okruhll jednani zainteresovanych postav, které patii do zékladnich

14 STANKQVA, L. Pohadky a jejich vliv na psychicky vyvoj ditéte, 2011, s. 9.
1> OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problemarika ceské pohddky, 2012, s. 71.
16 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢ a SMAHELOVA, Hana, ed. Morfologie pohddky a jiné studie, 2008.
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typt — hlavni hrdina, Sktidce, nepravy sktidce, déarce, nepravy darce, pomocnik,

nepravy pomocnik, princezna a jeji rodice, odesilatel, vedlejsi postavy.t’

Hrdina je Ustiednim hybatelem d&je, ktery rozehrava cely piibéh. Celi
piekazkam, které mu do cesty stavi skidce ¢i jiné priivodni okolnosti (nedostatek,
ukol apod.). ,, Vécny pohdadkovy motiv cirého hrdiny (ktery ostatné presel i do
romanu a historiografie) vyjadiuje jenom odveky podiv k heroismu, nybrz i

odvékou potlacenou potiebu byti obdivovanym a nepremoZitelnym vitézem. “18

Na opacném biehu proti hrdinovi stoji Skiidce tedy tzv. zaporak, ktery se
snazi hrdinovi co nejvice znesnadinovat jeho snazeni. V pohadkéch takto vystupuji
draci, cernoknéZznici, lidojedi a dal$i postavy urcené k pachani zla. ,, Pohadky maji
svou zvlastni ¢istotnost i ve zlu - cernoknéznik necini uklady pro to, aby nahrabal
mnoho penéz a koupil si velkostatek Ci co, nybrz péstuje zlo samoucelné a témer
Z principu. Tento princip zla miizeme chdpat jako pohadkovou variantu

metafyzické viry v zIé bohy, dably a podobné personifikace zaporu. “*°

Daérce se snazi svym zptisobem obohatit hrdinu — davd mu pfedmét, radu.
V nékterych ptipadech se jedna o protisluzbu za vykonané hrdinovo dobrodini.
Spolu s darcem hrdinovi pomaha jest¢ pomocnik, ktery s nim spolupracuje hlavné
fyzicky a neboji se za néj polozit i vlastni zivot. Nepravi dérci a pomocnici se

naopak snazi veskerému snazeni uskodit.?

Casto jedinou Zenskou postavou je princezna, ktera spise zastava pasivni
roli — pokorné ¢ekd na hrdinu az bude vysvobozena ze sparu obludy, kletby,
mlcenlivosti, smutku a dalSich trapeni. ,, Vyskytuje-li se v tolika pohadkach
princezna, ktera ma byti vysvobozena z moci draka nebo zlé bytosti; kterd ma byti
obveselena, je-li smutna, nebo pokorena, je-li pySna, ma i tato Obecna predstava
svij zdroj v obecném Zivoté nikoliv jenom princezen, nybrz nas vSech, muzii i Zen.

Predevsim ten latentni hrdina v nas ma prdavo na svou princeznu, coz neni kazdy

17 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohdadky. 2012, s. 77.
18 CAPEK, Karel. Marsyas, ¢ili, Na okraj literatury: 1919-1931. 1971, s. 119.

19 Tamtéz s. 120.

20 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohdadky. 2012, s. 75.
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Z nds hoden lasky princezniny? “?* Existuji i aktivni Zenské hrdinky pohadek, ale
ty napiiklad Karel Capek nazyva popelkami. Jsou to postavy, které maji jakési
znevyhodnéni a které prekonavaji socialni bariéru, ziskavaji lasku prince a po

svatb¢ se stavaji princeznami.

Také se muizeme setkat s nadpfirozenymi postavami nebo straSidly.
V Ceském kontextu se jednd zejména o vodnika (hastrmana), dobrého ¢i zlého
ducha vody, ktery se Casto umi pievtélit do riznych zvitat a stale mu kape ze Sosu
voda. Dalsi velmi oblibenymi postavami jsou cCerti, ktefi maji kazdého hiisnika
odnést do pekla a vzdy soudi spravedlivé. V lesnim prostiedi se setkdvame
S bludickami, které vabi pocestné do mocall, carod€jnice vatici roztodivné

lektvary a hejkala, ktery svymi skieky strasi lidi.

2L CAPEK, Karel. Marsyas, ¢ili, Na okraj literatury: 1919-1931. 1971, s. 119.
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2 Pohadka z pohledu psychologie

V pohddkach, které jsme slychaval v détstvi, spociva hlubsi vyznam nez

V pravde, kterou uci Zivot.

F. Schiller

V odborné literatute, ktera se zabyva pohadkou najdeme pohled na toto
téma z hlediska détské dusSe a potieby pohadky pro jeji nalezity vyvoj: ,, Pohadka
je predevsim utvar uméleckého slova a byla sloZend k vypraveni, ktomu, aby
obraznost slova vyvolavala skryté obrazy imaginace, drimajici v détské psychice,
v mysli posluchace. Ani film, ani gramofonova deska nebo divadelni predstaveni
klasickych pohadek v sobé neobsahuji ony zcela zdsadni psychologické vazby,
které vznikaji vypravenim a naslouchdanim, ano stastné chvile spolubyti, behem
nichz mezi slovem dospélého vypravéce a predstavivosti ditéte se napind
neviditelna Sniirka vzdjemnosti, na kterou vypraveni navléka jemné koralky

r~rs

slov.“?? Je to d4no zejména tim, Ze dnes se pohadky pisi zejména pro déti. Ale jsou
nedétského ctenare? Neni chybou nechat tento literarni Zanr jen détem, kdyZ mize

ptfinést mnoho i dospélym?

2.1 Dospéli ¢tenar a pohadky

Na to, zda pohadky jsou ¢etbou vyhradné pro déti ¢i by je méli Cist 1 dospéli,
neni lehkd odpovéd’. DneSni pohled se spise kloni k nazoru, Ze pohadky by lidé
méli prenechat détem, ale najdou se 1 taci, kteti maji opacni nazor: ,, Pohddkové
pribéhy byly v modernim vzdeélaném svété odkdzany do ,,deétského pokoje“, stejné
jako je tam premisten otluceny nebo staromodni nabytek, a to predevsim proto, Ze
dospéli je uz nechtéji a nevadi jim, kdyz se s nimi Spatné zachazi... Déti jako urcita
trida — ac je v ni spojuje jen nezkusenost — nemaji pohadky ani radeji, ani jim

nerozuméji lépe nez dospeéli, a stejné jako pohddky maji rady i spoustu jinych véci.

22 CERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohadek, 1990, s.6.
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Jsou male, rostou a obycejné maji velkou chut'k jidlu, takze jim pohddky z pravidla
Smakuji. Ve skutecnosti vsak jenom nékteré déti a nékteri dospéli maji pro pohadky

vldstni smysl. “%

Dospéli, ale také stale nachéazeji potéseni z cetby pohddkovych piibéhu, i
kdyz v pozménéné formég. Po svéte pohadek, na které dne$ni racionélni svét pohlizi
jako na néco nerealného, détsky — vybajeného, vétsina z nas védomeé i nevédomé
Pottera., které¢ dosahly téméi pll miliardy vytiski. A mezi dal§imi péti ,,super-
bestsellery* se nachéazeji tfi, které lze zaradit mezi pohadky €1 moderni myty —
Maly princ, Pan prsteni a Hobit.?* V dne$nim pietechnizovaném a pichnané
raciondlnim svété nabizi Unik do jinych svétl, 1 kdyz tfeba v jiné formé néz jsou
klasické pohadky znamé z détstvi. Jejich pfinos neni ale zanedbatelny. ,,Pokud
jsou napsany dovedné, bude prvoradou hodnotou pohadkovych pribéhii ta
hodnota, kterou sdileji s ostatnimi literarnimi formami. Pohadky také nabizeji — ve
vlastni mive ¢i zvlastnim zpusobe — nasledujici veliciny — fantazii, obnovu, unik a

utéchu, tedy takové véci, které déti zpravidla potiebuji méné nez dospéli.«?>

2.2 Prinos pohadek pro ¢tenare bez ohledu na vék

»INejhlubsi vyznam pohadky je pro kazdého jiny a neni stejny ani pro téhoz
cloveka v riuznych okamzicich jeho Zivota, jak uz to plati pro kazdé velké umeni.
Z téze pohadky si dité bude brat ruzné vyznamy podle potieb a zajmii dané chvile.
Bude-/i mit prilezitost, vrati se ke stejné pohddce, jakmile bude pripraveno staré
«26

vyznamy rozsirit nebo je nahradit novymi.

4

Pohadka je kus vnitini symbolicky skryté skuteénosti, ktera znovu oziva
v kazdém vypravéni a pfirozené &tenaie vybizi k interpretaci.?” Existuje mnoho

teorii, jak pohadky interpretovat. Napiiklad podle psychoanalytického modelu

B TOLKIEN, J. R. R. Netvori a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 150.

24 BILY, Jan. Co se stalo s Popelkou po svatbé: dvandct konstelaci pohddek a myti pro pokrocilé dospélé,
2012, s. 10.

B TOLKIEN, J. R. R. Netvori a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 157.

26 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 16.

27 FRANZ, Marie-Louise von. Psychologicky vyklad pohddek: smysi pohddkovych vypravéni podle
jungovske archetypové psychologie, 2008, s. 8.
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lidské osobnosti Karla Gustava Junga pohadky v sob¢ skryvaji dilezita sd€leni pro
védomou, pfedvédomou a nevédomou mysl, at’ funguje v daném okamziku na
jakékoli urovni.?®

Mezi pohadkami na celém svété existuji spole¢né motivy, tzv. archetypy.
Jedna se o tzv. pravzorce v lidském chovéni.?® V tomto ohledu mizeme pohadky
chapat jako nejcistsi a nejjednodussi vyraz kolektivné nevédomych psychickych
procestl. Zobrazuji archetypy Vv jejich nejjednodussi, nejhutnéj$i a nejptesnéjsi
podobé®® a vypovidaji o kulturnich vzorcich napii¢ lidskou historii, kterou
soucasné spoluutvareji. Typickym rysem je pro n¢ symbolickd logicka logika a

také to, Ze je Ctenai mlize interpretovat z riiznych hledisek.3!

Tim, ze pohadky zobrazuji vSeobecné lidské problémy se obraceji
k pucicimu Ja, podnécuji jeho rozvoj a pfitom ulevuji piedvédomym a nevédomym
tlaktim. ,,Déj pribeh dodava temto pudovym tlakiim presvedcivou ditvéryhodnost a
podobu a soucasné ukazuje, jak je uspokojit..“3? V piipadg, Ze si ¢lovék nékteré
dilema nechce ptipoustét, jeji feSeni odsune do nevédomi, a pohddka mu poskytne
prostor, jak si tyto situace miize odZit na poli fantazie bez ohledu na okolni svét.
Aby se jedinec vyrovnal s tim, co se odehrava v jeho nevédomi, musi pochopit, co
se déje v jeho védomé bytosti, tedy zvladnuti ,,psychologickych problémii ristu, tj.
prekondani  narcistickych  zklamani,  oidipskych  dilemat,  sourozenecké
zarlivosti, ...ziskat pocit viastni jedinecnosti, vlastni ceny a smyslu pro moralni

zdvazky.«3

Hlubinné psychologicky orientovani autofi zduraziuji také podobnost
neskute¢nych udalosti v pohadkach se sny a snénim dospélych — splnéna piani,
vyfazeni vSech protivnikil, zni¢eni nepratel — a usuzuji, ze je tento zanr pfitazlivy

mIimo jiné tim, Ze vyjadiuje i to, ¢emu se piirozené branime v piistupu do védomi.

28 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: proc a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 9.

29 Predstavuji archaickou vrstvu védomi, resp. kolektivni nevédomi - spole¢né vzorce chapani skutednosti,
které vypovidaji o psychickém fungovani obrazivosti u vSech pfislusnik lidského druhu.

30 FRANZ, Marie-Louise von. Psychologicky vyklad pohddek: smysl pohdadkovych vyprdavéni podle
Jjungovské archetypové psychologie, 2008, s. 15.

3L STEIN, Murray, ed. a CORBETT, Lionel, ed. P#ibéhy duse: moderni jungidnsky vyklad pohddek, 2007,
S. 69.

32 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je ¢ist v dnesni dobé, 2000, s. 10.

3 Tamtéz s. 10.
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Oproti snu, ktery neni mozné ovladat a jejich ,,konec* nemusi byt vzdy $tastny ¢i
vibec néjaky, pohadky vyjadiuji tato pfani pfimo a tim nabizi ulevu od vSech

tlakd, navrhuji feSeni problémi, a dokonce i slibuji, Ze bude ,,$§t'astny* konec.3*

Jak jiz bylo feceno vySe dobré pohadky poskytuji svym ¢tenaiim fantazii,
obnovu, unik a nadé¢ji. Fantazie piedstavuje schopnost lidské mysli vytvaret si
mentalni piedstavy véci, které nejsou v dané chvili pfitomny, dokonce se v naSem
svété viibec nevyskytuji nebo se to o nich vieobecné soudi.®® Fantazie je velmi
dualezita nejprve pro rozvoj détského mysleni, které rozviji a tiibi, ale 1 v dospélosti
je fantazie nezbytn4.®® Fantazie m4 vyhodu — je poutava, i pfes to, Ze se néktefi
lidé ve vleku realistickych tendenci fantazii zaménuji se snénim, kdy nad sebou
¢lovek ztraci vladu, a preludy a halucinacemi. Ale je t€zké ji uskutecnit. ,, Fantazie
tak casto zustava nerozvinuta, byla a je pouzivana povrchné, pouze napul vazné,
anebo jen pro ozdobu: ziistava toliko bizarni. Kazdy, kdo zdedil fantastickou
schopnost lidské reci, miize rici: zelené slunce. Mnozi jsou schopni si je predstavit
nebo je popsat. To vSak jesté nestaci — i kdyz uz treba jde o néeco silnejsiho nez
lecktery ,,medailon* ¢i ,,obraz Zivota“, sklizejici literarni ocenéni. «“37 Neékterym
dospélym se mize zdat, Ze fantazie je urCena spiSe détem, ale fantazie je ptfirozena
lidské &innost, ktera nijak neomezuje realitu ani rozum.3® Opak je pravdou. Casto
pravé lidé nejbystiejSi mivaji velmi bujnou fantazii, kterd jim pomohla néceho

dosahnout.%

Obnovou je vtomto kontextu mySleno oSvobozeni se od jednotvarné
vSednosti. ,,Meéli bychom opét pohlédnout do zelené barvy a nechat se vyburcovat
(ne vsak oslepit) modrou a zlutou a cervenou. Méli bychom potkat kentaura i draka
a pak mozna znenadani, tak jako davni pastyri, spatrit ovce, psy, koné — a Viky.
K této obnove nam pomdahaji pohadky. Jen zaliba v nich nas v tomto smyslu snad

miize primét vrdtit se do détskych let — anebo je viibec neopustit.“° Véci

3 Tamtéz s. 37.

3 TOLKIEN, J. R. R. Netvosi a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 158.

36 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 64.
S TOLKIEN, J. R. R. Netvori a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 159.

38 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohdadek: pro¢ a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 67
39 TOLKIEN, J. R. R. Netvori a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 163.

40 Tamtéz, s. 164.
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vSeobecn¢ znamé, nam mohou piipadat nové a nevSedni, kdyz se na né podivame
pohadkovou optikou. Tento vyznam také nesou ,,fantastické™ prvky v basnich a
proze jinych zanr bez ohledu na jejich Cetnost, kdy davaji kouzlo oby¢ejnym

pifedmétim pouze silou slova.

Unik a utécha spolu Gizce souvisi. ,,A¢ pohddky samoziejmé nejsou jedinym
prostiedkem uniku, jSOU dnes povazovany za nejzietelnéjSi a (nékterymi) za
nejostudnéjsi druh ,,unikové* literatury.“** Ctenat diky pohadkovym piibéhtim
miize uniknout do starych casi, setkat se s rytifi, krali, princeznami a draky.
Dnesni svét postrada krasu a poetiku, které mizeme najit pravé v pohadkovych
pribézich. ,,Prchat Ize pred vécmi ponurejsimi a straslivejsimi, nez je hluk, puch,
nelitostnost a vystrednost spalovaciho motoru. Pred hladem, Zizni, chudobou,
bolesti smutkem, nespravedlnosti, smrti. A i kdyz lidé nestoji tvari v tvar takovym
tezkym skutecnostem, existuji odvéka omezeni, ktera pohadky umozinuji tak trochu
prekrocit, a davna prani ¢i touhy (dotykajici se samotnych korenii fantazie), jez
V pohddkdch mohou byt tak trochu uspokojena ¢i utéseny. ““? Utdcha piinasi nadéji
ve Stastny konec, kterou pohadky poskytuji. Je znakem dobré pohadky, a piesto
obratu® dojde. Také pfinasi smifeni s jednou z nejvétsich hrozeb, které clovéka
suzuji a to, Ze zlstane na svéte sdm a opustén. Psychologové tento strach nazyvaji
separacni uzkosti. A k tomuto strachu pohadky ptinaseji Gtéchu, kterou také
nalezneme v pohadkovém zakonéeni — A Zili §tastné az na véky. Stésti a naplnéni

jsou nejvétsi pohadkovou Gtéchou.*®

Kazdy ¢lovek pottebuje pohadky bez ohledu na vék. Je potieba lasku k nim
péstovat jiz od détstvi, aby dospély ctenar hledal a nalezl jejich odkaz i v jinych

zanrech literatury a pfipomnél si kouzlo détstvi a stile objevoval svét fantazie.

4L TOLKIEN, J. R. R. Netvoii a kritikové a jiné eseje, 2006, s. 166.
42 Tamtéz s. 170.
4 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je cist v dnesni dobé, 2000, s. 144,
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,Diteti i dospéelému, ktery spolu se Sokratem vi, Ze i v nejmoudrejsim z nas je stale

kus ditéte, pohdadku zjevuji pravdu o ném samém. “**

4 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: pro¢ a jak je ¢ist v dnesni dobé, 2000, s. 67.
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3 Pronikani pohadky do literatury

Jednoho dne budete dost stari na to, abyste znovu zacali cist pohadky...

C.S. Lewis

Pohadka je prapivodné soucasti lidové slovesnosti, tedy folkloru.
Spisovatel Maxim Gorgij pravé folklor nazval ,,matkou literatury*, protoze lidova
slovesnost (pisn¢, baje, pohadky atd.) existovala davno pied prvnimi pisemnymi
pamatkami. A také folklor se od samého prvopocatku s pisemnictvim ovliviioval,
vzajemné se prostupovaly a braly jedno od druhého. A to i ptes skutecnost, Ze az
do vzniku romantismu, tedy béhem stfedovéku, pfes renesanci a baroko, byla
lidova slovesnost mimo proud oficialni literatury.*® ,, To vsak nijak nebranilo tomu,
aby autori stredovekeé a starsi literatury cerpali z ustni slovesnosti skladby, ideje,

motivy, i vyrazové prvky, které napomdhaly vyvoji soudobého pisemnictvi. “4°

NejstarS§i pisemné zaznamy, které pracuji s pohddkovymi motivy, se
vyskytuji jiz ve starovékych pisemnictvich. V Ceské literatufe uz v nejstarSich,
Kosmové a Dalimilové, kronikdch nalezneme prvni zminky a citace lidovych
pohadek. V dobé¢ vlady Karla IV. naopak Klaret, neboli Bartoloméj z Chlumce, do
nékolika latinskych slovniki zapsal tzv. regesty*’ pohadek, které zde pouzil jako
exempla. Pohadkové motivy nalezneme i ve stfedoveékych satirach, renesan¢nich
sbornicich $vanki a facetii®®. Ve starém latinském rukopise se objevuje piib&h, ve
kterém vystupuje motiv mladého hocha, ktery se pozdé¢ji objevuje nejen

v pohadkach pro déti, ale také v dilech literatury pro dospé&lé — hloupy Honza.*

Slehla jedna rodicka a zachtélo se ji hliv. Ale neméla koho poslat nez syna,

Jenz byl upiné hloupy. Rekla: ,,Jdi, kup mné hltv, a déj pozor!* Chlapec cestou

4 SIROVATKA, Oldtich. Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské literature. 1998, s. 97.
4 Tamtéz.

47 Vytahy, stru¢né obsahy

48 Svank a facetie - kratké komické prozy.

% SMAHELOVA, Hana. Navraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohddek. 1989, s. 11.
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stale rikal: ,, Hlivy. . Pak se na ného vyritili psi a on brané se zapomnél, co matka

prikazala.

(3

A kdyz prisel, tazala se ho matka vkouc: ,, Koupils? ““ I odpovedel. ,, Koupil jsem.
1 déla matka: ,,Omyj a uvar mi je. “ Syn na to: ,,Je treba je drive roztlouci. “ Na to
matka: ,,ba, cos koupil?* On rekl: , Cihly jsem koupil.“ Matka: Prece jsem ti
kazala koupit hiivy.“ A on: ,, To je prece jedno a totéz, cihly a hlivy.

Potom matka po porodu chtéla jit k uvodu, a rekla synovi: ,, Strez ti vrat a
Jja piijdu k iivodu. “ Rekl si syn: ,, Podivam se prece, kam se matka uvede.* A tak
vzav vrata na zada Sel za matkou. Ta se obratila a uvidéla ho i Fekla: ,, Prece jsem
ti rekla, abys byl doma a hlidal vrata.“ On odpovédel: ,, Vsak hlidam, protoze je

tuhle nesu. “ Na to matka: ,, O synu, brzo budes moudry. “ 30

Velkou oblibu si pohadkové motivy nalezly v Itdlii, kde jsou patrné
v novelach Giovanniho Boccaccia nebo v knihach lidovych zabavnych ¢teni. Ale
nejednalo se jen o drobnd, ne zcela vyznamna dila, jmenujme naptiklad Rabelaistiv
roman Gargantua a Pantagruel, ve kterém jiZ hlavni hrdinové jsou postavami

»pohadkovymi®, 1 kdyZ ve zcela odlisném pojeti.

V 17. a 18. stoleti se v podob¢ upravovanych sttedoveékych skladeb objevuji
pohadkové motivy v kniZzkach lidového ¢teni, které masové rozsifovaly povédomi
o n¢kterych latkach a které se t&sily velké oblibé. ,,Napriklad Kronika o Meluziné

s mnoha pohddkovymi prvky je doloZena v Sesti vyddnich. “>*

Na ptelomu 18. a 19. stoleti se vyrazné méni ptistup k pohadce jako takové.
»Romanticke predstavy i viastenecké tuzby basnikii, spisovatelii a filozofii ucinily
Z ni nejen studnici estetickych a mravnich hodnot, nybrz povysily ji na doklad
Starobylé kulturni a déjinné tradice ndroda. * Ale to, Ze se o pohadku zacali

autoti 1 literarni védci zajimat jako o svébytny literarni Zanr neznamena, Ze jeji

5% HRABAK, Josef, ed. a HAVRANEK, Bohuslav, ed. Vybor z ceské literatury od pocdtkii po dobu
Husovu. 1957, s. 593 - 594.

5t SMAHELOVA, Hana. Néavraty a promény: literdrni adaptace lidovych pohddek. 1989, s. 11.

2 Tamtéz s. 12 - 13.
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prvky a motivy nenalezneme i v literatui'e ur¢ené pro dospé€lé ¢tenafe, mozna praveé
naopak, kdyz se pohadky dostaly do popfedi z4jmu nejen sbératelti a autort

pohadek, ale také autorti literatury pro dosp¢lé.

V pribéhu narodniho obrozeni se pohdadkova tematika dostava do popiedi
zejména proto, Ze ve slovesnosti se skryval potencidl rozSifovani CeStiny a také
hledani tradi¢ni matérie, ktera by mohla obohatit literaturu jako takovou pro
potieby tvorby narodniho idealu. ,, Folklorni proza, predevsim pohadka, budila od
pocatku let tricatych®® jistou pozornost jakozto utvar, ktery odrdZi ducha
narodniho, a mohl by tedy slouzit k rozvoji narodni literatury v oboru prozy, jako
to &inila prostondrodni poezie v oboru ndrodniho bdsnictvi.“>* Stejné jako
pohadka sama byly pouzivany také jeji odkazy jako pfipominky k narodnimu
ptvodu. Pohadkové motivy tak najdeme v tvorbé Sirokého spektra autort, ty
nejznaméj$i nevyjimaje. Napiiklad Erben se jako sbératel pohadek nevyhnul uziti
jejich motivli ve svych baladich.®® Dalsimi, u kterych nalezneme pohadkové
naméty jsou bezesporu Frantisek Ladislav Celakovsky,®® Vaclav Kliment
Klicpera®, Josef Kajetdan Tyl%, Karel Havlicek Borovsky®®, Svatopluk Cech®,
Alois Jirasek®! a mnoho dal§ich.®? Pro zaméry této diplomové prace, tento vydet
dostaduje pro vykresleni obliby pohadky jako namétu v 19. stoleti. Ze tato
preference do jisté miry pokracovala i ve stoleti nasledujicim budou dokladat

nasledujici kapitoly.

53V tomto kontextu jsou mysleno 30. 1éta 19. stoleti.

% DVORAK, Karel a VODICKA, Felix, ed. Dé&jiny ceské literatury. II, Literatura narodniho obrozeni.
1960, s. 385.

%5 Balady z Kytice z povésti narodnich jsou protkany nadpfirozenymi bytosti, kouzelnymi misty i pfedméty,
které mohou pfinést spasu i zahubu.

5 Ve sbirce Ohlas pisni ruskych —basets Curila Plenkovic, kde hlavni hrdina bojuje s pohadkovym drakem,
a sbirce Ohlas pisni ceskych — balada Toman a lesni panna.

5" Naptiklad ve hie Blanik srytifskou tématikou nevéhal pro ozvlastnéni k zdzraénym prvkam, kde
ustfednim motivem je piedstava blanickych rytifa.

58 Dramatické bachorky Strakonicky dudak aneb Hody divych Zen, Tvrdohlava Zena & Jirikovo videéni, kde
znaénou tlohu hraji nadpfirozené bytosti znamé z ¢eské folklorni tradice (polednice, divé Zeny, ledni vily).
% Alegorie skryta za motivy irské pohadky Krdl Lavra, nebo v ptistupu k postavé Peruna ve skladbé Kiest
svatého Viadimira.

80 Détskou literaturou inspirované satiry Sotek, Hanuman a Petrklic.

81V pohadkovych hrach Lucerna a Pan Johanes navazujicich na tylovskou tradici dramatickych bachorek.
62 DVORAK, Karel a VODICKA, Felix, ed. Dé&jiny ceské literatury. II, Literatura néarodniho obrozeni.
1960., Déjiny Ceske literatury. 11, Literatura druhé poloviny devatenactého stoleti, 1961.
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4 Vhled do literatury 1. poloviny 20. stoleti

Cetba dobrych knih je jako hovory s témi nejpocestnéjsimi lidmi z

minulého stoleti.

René Descartes

Tato kapitola si nedava za ukol postihnout kompletni pichled
literatury, resp. prozy 1. poloviny 20. stoleti, ale chce poskytnout jen hruby nahled
na udalosti, které pisemnictvi bezesporu ovlivnily a které mély vliv 1 na vybrané

nasledujici autory a dila, ve kterych je mozno nalézt pohddkové ndméty.

Pro toto obdobi lze nazvat dobou zmén dosud zazitych poradkd, a to nejen
Z hlediska literatury, ale celé spolecnosti. Prvni desetileti pfedchoziho stoleti byla
typicka politickou pestrosti a také vymeénami nazort na feSeni ¢eského narodniho
problému v ramci Rakouska-Uherska. Do téchto ¢ast zasahla nahle svétova valka.
Valka nezasahla jen cesky lid na frontach, ale i v zazemi, a to nedostatkem potravy,
topiva, vyskytem smrtelnych nakazlivych chorob, cenzurou a pfisnymi tresty za
projevy spolecCenského odporu. Touhy po samostatnosti vyvrcholily nejprve
Manifestem ceskych spisovatelii a poté zejména vyhldSenim samostatného

¢eskoslovenského statu. 82

V prvnich dvou desetiletich z hlediska literatury je typickd generacni i
zanrova rozriiznénost. Od doznivaji tvorby autorti minulého stoleti se vymezuji
autofi zacinajici tvofit nové az nyni. Nalezneme zde také dila realistickych autorii
jako naptiklad A. Jiraska nebo T. Novakové. Odmitnuti pozdni projevi dekadence
a symbolismu slouzi jako vychodisko nové podoby ceského moderniho
pisemnictvi, které hled4 novy pohled na skutecnost a realitu*: |, Deformace tvari
vyjadruje oprostovani se od zavislosti umélce na nezbytnosti napodobovat
skutecnost, ktera dosud vystupovala jako néco neproblematického a jako cosi, co

je uchopitelné v ramci wrcité idedlni celistvosti. Tato podstatna promeéna

63 LEHAR, Jan et al. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 2002, s. 517 - 518.
84 S\VVOZIL, Bohumil. Ceskd literatura ve zkratce: obdobi od 9. stoleti po konec 20. stoleti. 2. 2013, s. 360.
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V umeéleckém pristupu ke skutecnosti se projevuje uz na konci 19. stoleti U umélcu,
kteri jsou jako moderni vitani generacemi, jejichz dilo je spjato az se stoletim

dvacdtym. “®

Obdobi samostatné republiky je prdvem povazovano za jedno
z nejitastndjsich a nejplodngjsich v celém 20. stoleti. Cesi a Slovaci ziskali
svobodu, které se jim dlouha staleti nedostavalo. Ale i tato $t'astna l1éta zahalil stin.
Jednim z nich byly hospodatské disledky valky, se kterymi se potykala celd zemé.
Také némecké obyvatelstvo bylo nespokojeno s novymi potfadky a ztratou
nadfazeného postaveni.®® Na pielomu 20. a 30. let do celkového zklidnéni zasahla
hospodarska krize, ktera méla za nasledek, ze na sile ziskaval komunismus. Vétsi
hrozba pfichazela z Némecka po nastupu hitlerovského faSismu, které své
pfiznivce ziskavalo zeyména mezi sudetskymi Némeci. Plodné mezivale¢né obdobi
ceskoslovenské demokracie konéi v zati 1938 podpisem mnichovské dohody,
naslednou okupaci v bfeznu 1939 a zavedenim Protektoratu Cechy a Morava. Jak
napsal Vaclav Cemny: ,,Mnichovska kapitulace je zatizeni, jez svymi diisledky jako
vieklé trauma a pokusSeni mravni slabosti bude hlodat na narodni podstate

donekonecna. %'

Literatura mezivalecného obdobi patii K nejbohat§im éram v historii
narodni kultury plné tvirciho rozmachu. ,,Ve 20. a 30. letech se dovrsovaly,
prehodnocovaly a noveé rozvijely podnéty, smery i celkové snahy ceské literatury
pocinaje koncem 19. stoleti, a to vietné jejiho usili zdkladniho.* % V tvorbé
nalezneme pifevazné dila, kterd nejsou tendencni, ale umeélecky svébytna
pfinaSejici nenahraditelnou vypovéd o svété. Toto obdobi vystihuje obrovska
bohatost novych dél, ale i1 tvlir¢ich osobnosti, prekvapivych podob stylil, zanri a

y _r

smérd, jejich stfetavani, ovliviiovani, vzdjemné vymezovani. Literatura se

pohybovala v uzasné $ifi, od uméleckych experimentim az po navrat k tradicnim

formadm. Dvacatad byla naptiklad ve znameni expresionismu a poetismu, z né¢hoz

8 PAPOUSEK, Vladimir. Déjiny nové moderny: ceska literatura v letech 1905-1923. 2010, s. 42.

8 SVOZIL, Bohumil. Ceskd literatura ve zkratce: obdobi od 9. stoleti po konec 20. stoleti. 2. 2013, s. 390
- 391.

67 LEHAR, Jan et al. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 2002, s. 667.

8 S\VVOZIL, Bohumil. Ceskd literatura ve zkratce: obdobi od 9. stoleti po konec 20. stoleti. 2. 2013, s. 390.
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pozdéji ve 30. letech v Ceském prostiedi vyustil surrealismus. Ale také vznika

existencidlni tvorba, psychologicka proza, ale také levicové orientovana dila.®

Konec 30. a prvni polovina 40. let jsou ve znameni druhé svétové valky,
ktera znamenala prakticky konec existence ¢eskych zemi jako samostatného statu.
Inteligence vyjadiujici nesouhlas s témito udalostmi, bud’ emigrovala, byla nasilng
pievezena do koncentracnich tdbori nebo rovnou popravena. Po atentatu na
tiSského protektora se situace jeSté zhorSila a stile vice byl patrny podstaté
likvida¢ni vztah Némci k ¢eskému narodu a spole¢nosti. ,,Zcela zbaveno moznosti
spolecensko-politického vystupovani a jednani, nezbaveno vSak dosavadnich
duchovnich opor, ceské narodni spolecenstvi pevné prilnulo — podobné jako
Vjinych tézkych historickych okolnostech — Koblasti kultury, jmenovité
K pisemnictvi, véerej§imu i nové vznikajicimu.“™® N&ktefi autofi vychazeli
Vv zahranic¢i a s nékterymi dily se ¢tenéfi mohli seznamit az po konci valky v roce

1945.

Povéle¢ny vyvoj ze zacatku vypadal, ze se véci vrati do poméra tzv. prvni
republiky, ale ve skute¢nosti se spolecnost zacala ubirat jinym smérem. Do popiedi
zdjmu se dostaval socialismus V riazném pojeti politickych stran vcetné té
S nejkrajnéjSimi ndzory — komunistickou stranou. Prave ta ziskévala u obyvatelstva
stale vEtsi sympatizanty. Ziskani ptevahy komunisti vyvrcholilo roku 1948, kdy

ziskali prakticky neomezenou moc nad Ceskoslovenskem na vice nez 40 let.

V literatute znamenalo povalecné obdobi publikaéni explozi. Po
protektoratnim pustu bylo vydano mnozstvi literdrnich praci nejriiznéjSich
literarnich druhli a Zanr. 1 zde byla snaha navazat tam, kde byla literatura
prerusena valkou, ale ¢im dal vétsi komunisticky vliv se snazil jej usmérnovat
podle svych piedstav. Rada osobnosti se vracela z exilu, vznikala nebo se
predstavovala tviir¢i uskupeni, napt. Skupina 42, znovu vychdzela literarni
periodika. ,,.Sama novd, soudobd tvorba prinasela dila nejen mimoradna, ale i

umeélecky slabi. Také zasady ndzorové demokraticnosti a umélecky tviirciho

8 MUKAROVSKY, Jan, ed. Déjiny ceské literatury. IV, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945. 1995,
s. 5.
0 SVOZIL, Bohumil. Ceskd literatura ve zkratce: obdobi od 9. stoleti po konec 20. stoleti. 2. 2013, s. 449.
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pluralismu neplatily vzdy bezvyhradné a ani celkove nemely dlouhého trvani. Pod
stale silnéjsim tlakem politizace kultury a rostouci prevahy marxisticky
komunistického kiidla spolecenského Zivota se z ceského povalecného literarniho
deéli postupné vytracely, az v prelomovém case 1948 — 1949 zmizely viibec. “™
Timto byly ptfetaty vztahy k literarnim tradicim, ale také moznosti hledani novych

uméleckych pojeti.

1 SVOZIL, Bohumil. Ceskd literatura ve zkratce: obdobi od 9. stoleti po konec 20. stoleti. 2. 2013, s. 465.
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5 Panorama autoru uzivajici pohadkové motivy

., Béhdame po zemi jako postavy v néjaké pohadce. Souhlasnée prikyvujeme

a usmivame se na sebe, jako bychom vikali:,, Ahoj, tak my tady spolu Zijeme!
Jsme soucdsti stejné skutecnosti - nebo stejné pohadky....”” Neni to neuveritelné?
Zijeme spolu na jedné planeté uprostied vesmiru. Ale uz brzy budeme ze své

drahy jako mavnutim proutku odstaveni. Abrakadabra - a jsme pryc.

J. Gaardner

5.1 Eduard Bass

Dnes literarnimi védci ponékud pomijeny spisovatel, novinaf, kabaretiér
Eduard Bass i pfes to, Ze pro jehoz dilo je typicky spise novinaisky realisticky styl
vypravéni, se k pohadce stavél velmi pozitivné a povazoval ji za zanr literarné
vyznamny. O tom také doklada predmluva ke knize Lidé z maringotek: ,,... ne
v§echno, co v literature piisobi dojmem Zivé pravdy, je pouha slovni kopie urcitych,
konkrétne existujicich skutecnosti. Takovy ndzor by nesmirné snizoval tvorivou
Bailley nemohl opatrit, bylo trio Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, a to si se viemi
jeho podivuhodnymi pribehy vymyslil lidovy pohddkar. Mohl-li jeden z vdas
neznamych z niceho vytvorit tak dokonalou trojici, proc upirat bajivou schopnost

tem, kteri nejsou neznami? “r2

Tradice pohadek v ném rezonovala natolik, Ze souc¢asné spisovatele nazyval
novodobymi pohddkéti a vytykal jim jedinou véc: ,,Pohadkar se ovsem netaji
S tim, Ze vas vede v Fisi fantazie, kdezto my, pozdni jeho nasledovnici, jsme své
ctizadosti dali za ukol, aby fantazii spojila s realitou. Jsme cihari fakt a
skutecnosti. “® Do svych veskrze realisticky vzhlizejicich proz zasadil pohadkové

motivy zcela ptirozené, Ze ¢tenafi ani nepfijdou napadné. Nalezneme je zejména

2 BASS, Eduard. Lidé z maringotek: Piibéhy jedné noci. 1966, s. 7.
" MALEVIC, Oleg Michajlovi¢, HAMAN, Aleg, ed. a KOPAC, Radim, ed. V perspektivé desetileti. 2015.
399s
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v n¢kterych povidkach v souborech Mala sklenéna gilotinka a Prazské a jiné
historie, kde vyuziva situa¢ni komiky a pohledu do rdznych prostfedi pro
pobaveni Ctenaii. Pohadka v téchto rozsahem kratSich pracich funguje ¢asto v roli
prostiednika mezi autorem a ¢tenafem, kterého timto vice pfitahuje k vlastnimu
dgji.™

V neposledni tadé¢ se pohadkové motivy objevuji v Bassové proze
pravdépodobné nejznaméjsi a nejpopularnéjsi — Klapzubové jedenactce, ktera si
udrzuje oblibu dodnes, o cemzZ svéd¢i 1 filmova zpracovani i dodnes uvadéna

dramatizace bratii Formanu v divadle Minor.

5.1.1 Prazské a jiné historie

V tomto povidkovém souboru vydaném posmrtné poprveé roku 1968
muizeme najit nékolik kratkych proz, ve kterych jsou patrné odkazy k pohadkam
zcela pfimo. Jsou to Pribéh vodnika Pabla a Tajemny nalez profesora

Zachariase.

Prvni jmenovany piibéh vySel nejprve samostatné vroce 1947 ku
ptilezitosti nedozitych 60. narozenin Eduarda Basse, poté byl zafazen do vySe
jmenovaného souboru. Jedna se o ptibéh nest’astného vodnika, ktery by rad nasel
lasku, ale doma v horach, kde je teka jesté ptili§ prudka, se mu to nedafi. Ani
dusicek do rodinného servisu nenachazi, a tak se vydava dal po proudu, kde by se
mu mohlo dafit 1épe, kde je feka mirnéjs$i a dafi se i rusalkam. Jeho spokojené
Zivobyti mu narusi vcucnuti karanskym vodovodem, které ho piivede rovnou do
Prahy. A od té doby tam Zzije, pobliz letenské plang. Obcas se diva do oken
koupelen s nadéji, Ze se nékdo zacne topit, a sleduje fotbalové zapasy, jako by
tusil, ze v t€ kozené kulaté véci se skryva duse. Lidé ho prili§ nezajimaji, jen

jediného sleduje se zaujetim a tim je Jaroslav Kvapil, otec Rusalky.

4\ soucasné dobé se ukazuje, ze Eduard Bass byl nejen plodnym autorem proz pro dospélé, ale také se
vénoval, §ifeji nez se zdalo, tvorbé pro déti. V roce 2016 vysla sbirka dosud nevydanych pohadek — Korab
pohadek, ktery navazal na soubor pohadek Na lodi za pohadkou.
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Jiz grafickym zpracovanim se ¢tendii muze zdat, ze se jedna o pohadku, ale
autor zde pohadkové naméty, které ¢tenat zna, uziva k jeho zaujeti. Ale naprosto
piekvapivé je vypointuje, aby dosahl satirického vyznéni. Stavi je také do
kontrastu s motivy pfiznaénymi pro literaturu pro dosp€lé. Objevuji se zde erotické
motivy (i v ilustracich), ale také ironie a narazky, které pochopi jen dospéli ¢tenar.
Typicky pohadkovym postavam, vedle vodnika, také Meluzina, Polednice,
Klekanice, rusalky ¢i Plivnik, do jisté miry odpira kouzelné schopnosti a dava jim
vlastnosti zcela lidské, spiSe nefesti nez ctnosti. Povidka se nese ve znamena
humoru a tomu podfizuje veskeré uzité motivy, které si pajcuje i zjinych

literarnich dél.

Druha zminovana povidka, Tajemny nalez profesora Zachariase, zacina
v realisticky a Ctenai necekad, ze se zde objevi vyrazny fantasticky motiv. Cely
piibéh zacind archeologickymi vykopavkami, které tidi titulni postava, a pfi
kterych je nalezena soSka biizka nebo démona, jehoz pfitomnost zane profesoru
ZachariaSovi zpuisobovat nemalé problémy. Kdo se dostal do blizkosti soSky, stal
se z n¢j rozpustily, hytici pijan a prostopasnik. Magické sily blizka pocitili take
ucastnici Mezinarodniho sjezdu archeologti, na kterém se chtél svym vyznamnym
objevem pochlubit. Vazné védecké zasedani se zvrhlo v n¢kolikadenni orgie, které
musela nakonec fesit policie, jejiz ptislusnici také neujdou vlivu soSky. Nastésti
pro vSechny se nakonec tajemny blizek ztrati, ale jeho vliv se nékdy znenadani

projevi.

I zde fantasticky motiv funguje jako spousté¢ humornych situaci, do kterych
dostava postavy, které v literatute, ale 1 v béZném Zivoté, jsou symbolem vazenosti
a spisSe asketického zivota — védce. Tento kontrast umociiuje satirické vyznéni
povidky. Stejné jako v préze predchozi zde nalézame erotické motivy, tedy motivy
typické spiSe pro nizké zanry, které maji opét zaujmout i tenate, ktery v literatute

hleda spis pobaveni, a nabizi mu kvalitni literarni zazitek.
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5.1.2 Mala sklenéna gilotinka

Tento povidkovy soubor vysel poprvé az roku 1999. Nekteré povidky bylo
mozné naleznout ve vySe zminéné povidkové knize z roku 1968. Pozdéjsi vydani
téchto dvou dél znamenalo rozdéleni préz do dvou knih, kdy v Malé sklenéné
gilotince pribyly také povidky dosud nevydané, objevené v poziistalosti Eduarda

Basse.

Vybér jednotlivych povidek, oproti predchozi sbirce, je do jisté miry
pestiejsi, a to zejména prostiedim. Ctenaf se ocita na nejriiznéjsich mistech svéta,
nejen v Praze nebo ¢eské kotling, jak tomu bylo u souboru Prazské a jiné historie.
Také se zde autor snazi vyuzivat i jiné literarni zanry, a to zejména ty popularni —
bajky, ¢ervenou knihovnu, hororu, detektivky a dalsich. OvS§em zptisob, jak s nimi
autor pracuje je zcela odlisny. Vyuziva jejich notoricky znamych motivii, aby je
vzapéti mohl zparodovat a uvést do piekvapivého kontextu a umocnit tak

pozadovan¢ satirické vyznéni, které je n€kdy spise tragikomické.

Z pohledu této diplomové prace jsou pro nas zajimavé dvé — nesouci
Vv nazvu slovo pohddka — Pohadka o dirce a Soférska pohadka. Uvodni véda

prvni jmenované je pohadkova: ,, Byl jednou jeden..., “™

, ale hned jeji pokracovani
svédéi, ze to pohadkovy piibéh piilis nebude: ,, nesmirné hodny gdzista. “’® Jedna
se o pribéh urednika, kterému vyplata vydrzi stale kratsi dobu, a tak stale vic a vic
utahuje pasek. Kvili bidé a zvySovani cen se ptaji s ostatnimi gaZzisty, co maji
dé€lat, aby uzivili své rodiny. Dostane se jim rady: ,, Vite, lidicky, tady v tom vam
nepomiize nikdo, jenom jd. Protoze ja jsem si vymyslel takovy patent, kterym sice
sluzné nenaroste, ale hlad aspon tolik netrapi. ... Hned vam to povim. Muj patent
je dirka!“"" Hlavni hrdina se snazi radé vyhovét a na opasku udéla dirku jesté dal,
ale kolem pasu uz utahnout nejde, a tak nalezne nové misto — kolem krku, a tak
cela rodina ufednikovi pomuze pasek utahnout az se jim to podafi, ale to uz gazistu

hlad netrapi. V této povidce autor satiricky pojima lidské trapeni s obZivou a

S BASS, Eduard. Mald sklenénd gilotinka. 2017, s. 44.
76 Tamtéz s. 44.
T Tamtéz s. 45.

31



nedostatek pochopeni v dob¢ krize. Jednim z mala pohadkovych motivi je zde
vlastni struktura, kterd pfipomina kumulativni pohadku, kdy se stupniuje usili
hrdinti aZ dojde k uspéchu. Vyraznym pohadkovym motivem je motiv cesty, ktera
hlavnimu hrdinovi ptinasi §tésti, 1 kdyz zpoc¢atku piisobi jako rutinni udalost. Také
motiv vykonani dobrého skutku je mozné nazvat pohadkovym, protoZe pravée ten

piinese hrdinovi odménu, 1 kdyz jen kratkodobou.

Soférska pohadka misty pipomina pohadku o hloupém Honzovi, ktery ke
Stésti piisel. Dé&j zacina, kdyz tii fidi¢i pfevazeji auta z Prahy, ale cestou se zastavi
v pochybném podniku, kde se jeden z nich zdrzi. Bloudic, neznaje cest, zacne
zavodit s jinym vozidlem, z jehoz tidice se vyklube hrabé, ktery Soféra za zavod
ucti na svém panstvi. Az vecer se dostal na ur¢ené misto a dodnes mu tento pribéh
nevefi.

Zajimavou jeSt¢ je povidka Povidka, k niZ nedoSlo, kterd vyuziva
fantastické motivy zjeveni ducha vytouzeného bratra, ktery zobrazuje autorovo
alterego. Snazi se ho moraln¢ povznést, aby psal dila s vys$§imi zajmy. Zde je
pohadkovym motivem pravé imaginarni bratr, ktery dava rady, jako kouzelny
dédecek, ktery by chtél privést hlavniho hrdinu na spravnou cestu, ale je zapuzen

a mizi, proto spole¢né dilo obou bratrti nikdy nevznikne.

5.1.3 Klapzubova jedenactka

Ackoli je tato povidka v soucasnosti fazena do literatury pro déti a mladez,
autorka se rozhodla to této prace zaradit, protoZze ani sam Bass ji nechtél zcela
vyradit z Cetby pro dospélé, o cemz svédci 1 podtitul Povidka pro kluky malé i
velké. Styl, jakym je napsana a pouziti sportovnich termint, kterym déti nemusi
rozumét, stavi povidku praveé na hranici literatury pro déti a dospé€lé, kterd neni
zcela pevné dana. Ctenafi se s touto prozou mohli poprvé setkat roku 1922, kdy
vychazela na pokra¢ovani v Lidovych novinach. Vzbudila velky ohlas, a jeste

téhoZ roku vysla v rozsifeném vydani také knizné.

D¢j vypravi piibéh jedenacti synti chudého chalupnika Klapzuby, ktery ze

svého potomstva vytvoii obavany fotbalovy tym, ktery se nezalekne ani
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zahrani¢nich soupeit a jejichz véhlas se rozsiii po celém svété. Kdyz dosahnou
v Evropé mety nejvyssi a vSechny mozné soupete porazi, jen stéZi nachéazeji
motivaci k dalsim vykoniim. Také zji$téni, Ze hraji pro penize, které pro né stfada
jejich otec, je utvrdi vV rozhodnuti, Ze chtéji zkusit zit jiny nez fotbalovy Zivot.
Poslednim zapasem se pro n¢ ma stat boj o mistra svéta v Australii. Tam se poprvé
setkaji s né¢im dosud nevidanym — S moZnosti prohry. Ale vSe dobfe dopadne a
Klapzubaci zvitézi a ziskaji cest, 0 kterou tolik usilovali. Na cest¢ domu jejich lod’
ztroskota a cely tym bude muset zvitézit v jiném boji — o holy Zivot, protoZe se

dostanou mezi lidojedy.

V textu je mozné nalézt slova i celé pasaze, které jsou svym vyznénim zcela
jasn¢ uréeny dospélému Ctenari, protoze jim détem stézi porozumi. Jmenujme
naptiklad rozhovor starého Klapzuby a ,,englického* kréle, ktery méa pro dospéleho
zajimavé politické vyznéni a da si ho do kontextu zcela jiného nez détsky Ctenaf.
Dalsim takovym prvkem je sportovni slang, kterému rozumi ¢asto jenom fotbalovy

nadsenec.’®

Jak jiz bylo fe¢eno, podtitul dava jasné najevo, Ze se jedna o povidku, ale
hned prvni véta zacina ustalenou formuli typickou pro pohadku: ,,Byl jednou jeden
chudy chalupnik...“"® Pohadkou se text také piimo zabyva nejprve v &asti, kdy
vypada jinak nez v jejich piibézich a vymysli si ndhradni feSeni — vzdalenou zemi,
kde jsou princové z pohadek: ,, Daleko, pradaleko je ta krasna zemé Tramtarie, tak
daleko, Ze se tam jesté zadny clovek nedoplavil. Zadny parnik tam nedojede a
zadné letadlo tam nedoleti, jen malé déti, jsou-li hodné, mohou se tam dostat nékdy
vecer, kdyz zaviou oci a andelicek je pres to devateré more prenese. Ty pak vidi
vSechny ty divy, o kterych jsem vam vypravéla, ale kdyz se vrati, zapomenou, kde

byly a co videly, a vzpomenou si na to az zase po mnoha letech, Ze jsou tak staré

8V nékterych vydanich jsou pro srozumitelnost nékteré vyrazy & jmenované soudobé osobnosti pro lepsi
nazornost vysvétleny.
9 BASS, Eduard. Klabzubova jedendctka. 2018, s. 7.
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jako ja. Pak mohou o tom zase vypravet malym detickam, a tak je Stastna zeme

Tramtdrie zndma jen vam détem a nam starym. “&

V druhém piipadé v pohddce oregonského dédecka, kterd vypravi o
nejspravedlivéjsi pistalce a zalozeni fotbalového rodu Klapzubti. I kdyz je ptibéh
ozvlastnén fotbalovou tématikou, je zde jasné patrna inspirace folklorni pohadkou
nejvyraznéji v celé povidce. Zde se Bass dotyka tématu dulezitosti inspirace
pohadkou pro vypravéni k vysvétleni véci modernich a popularnich: ,,A tak
americti dédeckoveé a americké babicky, kteri se uz nemohli prizpusobit nové dobé,
byli s vanoucaty docela nestastni. Nemohli jim s pohadkami prijit na chut. Az jeden
na to vyzral. To byla ve staté Oregonu ceska rodina, vystéehovali se tam asi pred
pétadvactiti lety, a ti meli s sebou dédecka, lisku podsitou, ktery to s kluky umeél.
Daval si pozor, o ¢em tak spolu ta drobotina mluvi, a tu videél, Ze o nic jiného deti
nemaji zdajem nez o jakési muzstvo Klapzubu. V tu dobu se vskutku slava
Klapzubovy jedenactky tak rozsirila, Ze tam na druhé pili zemé vypadal kazdy
Klapzuba jako bajeslovny hrdina. A tu si ten oregonsky dedecek rekl: ,, Pockejte,

décka, vsak ja vam vymyslim pohddku! %t

Cely ptibeh ma pohadkovou strukturu, kdy cely fotbalovy tym ptedstavuje
hlavniho hrdinu, ktery za pomoci radce (starého Klapzuby), prokazuje kladné
vlastnosti pii zdolavani piekazek, které mu chystaji skidci (soupefi, lidojedi).
Hlavni hrdina, tedy cely tym, také prokazuje veskeré moralni a fyzické
ptedpoklady pro dosazeni svych cild, jako vSichni hrdinové pohadek. Na druhou
stranu své hrdiny nebere zcela vazné a je schopen, na rozdil od pohadky, je
,shodit* naptiklad humornou scénou. A pravé humor je duleZitou slozkou této

povidky, kterd prave ptitahuje i dospélého Ctenére.

8 BASS, Eduard. Klabzubova jedendctka. 2018, s. 36.
8 Tamtéz, s. 42 — 43.
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5.2 Karel Capek

Jeden z nejtalentovanéjsich a nejznaméjsich autort Karel Capek, jeho
tvorba a jméno jsou znamy po celém svéte. Jeho dilo je osobité, jelikoz se V ném
stykaji fakta z oblasti piirodnich véd a filozofie. ,,Capka zajimaly otdazky pokroku
a civilizace, osudy celého lidstva, protiklady a konflikty tehdejsi spolecenské
Skutecnosti a jejich vztah k rostoucimu védeckotechnickéemu potencialu doby.
Capkova dila vznikala na pomezi védecké fantastiky, socidlni utopie, filozofickych

Zdnri a satiry. 8

Charakteristickym rysem tvorby Karla Capka je mimo jiné i organické
propojeni jeho dila novinaiského a beletristického, kde hledal stale nové podnéty.
,Usili 0 bezprostiedni kontakt se ctendiem vedlo Capka jednak k podnétnému
vyuziti hovorové reci, jez patri k nejvyznamnéjsim impulsim promeény novodobého
spisovného jazyka, jednak K vyuziti okrajovych zanri, jejichz prostrednictvim
hledal Capek nové cesty k epice (fejetonni romdn, ,,roman pro sluzky*, pohddka,
detektivka). “® Pohadka je pro Capka, spolu napiiklad s renesanéni novelou,

piivodni zdroj, ke kterému se ve svych prézach vraci pro tzv. podrZeni fiktivnosti.8*

Tyto tendence v hledani novych prozaickych forem a prostiedkl se
projevuji nejen piimo v tvorbé, ale také Vv teoretickych pracich (napf. teorie o
ptivodu pohadkovych motivii apod.), které vysly v souboru Marsyas Cili Na okraj
literatury. Pravé na zakladé¢ téchto studii dochazi k zavéru, ze navrat k epic¢nosti
je jednou z cest ke zlidovéni literatury, jelikoz se rodi ,,z potfeby vypravovat a
z rozkose naslouchat“.®%> Své poznatky uplatnil také ve své vlastni pohadkové
tvorbé — knizce Devatero pohadek a jeité jedena od Josefa Capka jako
piivazek, ve kterych dochazi k prolinani tradiéniho pohadkového svéta s realnou

pfitomnosti a k posunuti zdzra¢na do neobvyklé civilni roviny.

V Capkove proze nalezneme roman, ve kterém je vyuzito do zna¢né miry

pohadkovych motivi,, které budou podrobnéji rozpracovany v nasledujicich

8 NIKOL‘SKI1J, Sergej Vasil‘jevi¢. Fantastika a satira v dile Karla Capka. 1978, s. 9.

8 MUKAROVSKY, Jan, ed. Déjiny ceské literatury. IV, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945. 1995,
s. 586.

8 Tamtéz str. 590.

8 Tamtéz str. 598.
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kapitolach, ale také motivu zazraku, ktery ,,mu umoziuje cinit ze soukromych
prihod déje zahrnujici osudy celého lidstva. © Zaroven v tomto romanu dominuje
strach z katastrofy, ktera se ,,neodvratné blizi a ktera miize ohrozit samu existenci
lidstva. “ Capkovou radou, jak se zkaze vyhnout, ktera je spole¢na i s ostatnimi
utopickymi romany: ,, neprekracovat hranice dosavadniho stavu poznani, spise
zacit znova, zcela od zacatku. “® Reé je o romanu Krakatit, ktery je varovanim
pfed vydobytky moderni civilizace, ale také se v ném snoubi celd fada, nékdy az
protichidnych, motivil, diky ¢emuz se fadi mezi nejpozoruhodnéjsi dila Ceské

literatury viibec.

5.2.1 Krakatit

Tento roman nejprve vychazel na pokracovani v Lidovych novinach a
knizniho vydani se dockal roku 1924. V odborné literatute je zanrové zarazen jako
veédeckofantasticky (utopicky) romdn, ale tato charakteristika neni zcela piesna,
protoze se jedna o polyZanrové dilo, které¢ ptfedstavuje syntézu milostného a
psychologického romanu s prvky popularni literatury — dobrodruzné, detektivni,
pohadkové aj. Spojuji se v ném vysokou literaturu s prvky lidové zabavy, jelikoz
si byl védom ¢tenarskych zajmt a potteb v obdobi po svétové valce. Snahy o
zlidovéni literatury s sebou ptinesly poutavost, dobrodruznost, vzruseni, svobodu

a intenzitu prozivani zivota.%’

Krakatit ma fantasticky, dobrodruzny d¢j, ktery je zkomponovan do
nékolika déjstvi, které se sjednocuji v jeden celistvi ptibéh. Ve vystavbé textu
autor pouzil dvé& roviny®® — popfedi, které zobrazuje jednotlivé udélosti, a pozadj,

motivy, které vedou hlavniho hrdinu a vysvétluji jeho chovani.®

Jak jiz bylo feceno, Krakatit mizeme rozdé€lit do Sesti déjstvi — kazdé deéjstvi

predstavuje sviij vlastni osobity zanr. V tivodu se setkavame s hlavnim hrdinou —

8 MUKAROVSKY, J. O Karlu Capkovi a jeho Krakatitu. 1958, s. 311.

87 JANKOVIC, Milan, PESAT, Zdengk, ed. a VODICKA, Felix, ed. Struktura a smysl literdrniho dila.
1966, s. 131.

8 MUKAROVSKY, Jan, CERVENKA, Miroslav, ed. a JANKOVIC, Milan, ed. Studie. (11). 2007, s. 409.
8 Touha najit nezndmou divku, ktera se objevuje v tivodni ¢4sti romanu, a vykonat poslant, které mu zadala.
Pravé to ho Zene dal na jeho cesté, brani mu pfilnout K jiné Zené. | v zavéru romanu jej zajima, zda se S ni
nékdy setka. Do pozadi lze zatadit i pfitele Tomse, kterého stiha prave kvuli ni.
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inzenyrem Prokopem v Praze, kde se zranény potaci a nahodn¢ potkava ptitele ze
studii Tomse, ktery ho odvede k sobé domi, aby jej oSettil. Prokop blouznici
Vv horec¢ce prozradi postup k vyrobé mocné tfaskaviny, kterou nazve Krakatit.
Tomes$ hlavniho hrdinu opusti s tim, Ze musi jet navstivit otce. Z divokych snt
hlavniho hrdinu probudi aZz divka v zavoji hledajici TomSe s dileZitym balickem,
ktery pfislibi, Zze pfeda. Timto zaCind honba za TomSem a tajemstvim divky
V Zavoji.

V druhém dé&jstvi Prokop cestuje za Tomsovym otcem, vesnickym lékaiem,
do Tynice, kam piijizdi v horeckach potacice se na pomezi reality a snu. Zde se
setkava s témét pohadkovymi postavami — vesnickym Iékafem, jeho dospivajici
dcerou Anci a hospodyni. Zde se nakonec i vyléci. Tato poklidna idyla je
prestavkou v dalSim rychle se meénicim vyvoji udalosti. Zde cerpa sily na
dobrodruzstvi, o kterych zatim netusi. Pfes kratky romdnek s Anci se vraci zpét,

aby nesla zodpovédnost za sviij vynalez, na néz zapomnél.

Tteti d¢jstvi symbolizuje rychly spad Zivota v Praze, kde se setkava se
zvlastni postavou Carsonem, diky némuz d¢j nabyva rychlejsiho spadu, kvili
spolecnym cestam po Praze a piremlouvani Prokopa k prodeji Krakatitu. V zavéru
se hlavni hrdina rozhoduje podniknout cestu do Balttinu, kde se ma nachazet
Toms.

Ctvrté nejobsahlejsi dgjstvi se odehrava pravé v arealu tovaren v Balttinu.
Setkame se zde s mnoha zanry, ovSem nejpatrnéjsi jsou prvky milostného romanu
a pohadky. Balttin je obehnan vysokymi zdmi s ostnatym dratem, pfipomina
vojensky prostor s tovarnami, ale uprostied studeného primyslu stoji zamek
s typickymi obyvateli — princeznou, hrabétem, komorniky a dalsimi. Prokop je zde
uvéznén a snazi se vSemoznymi néstrahami utéct, ale zaroven se setkdva
s princeznou Wille, se kterou prozije vasnivou romanci. Ale laska nemutze byt
kvuli Prokopovu nizkému ptivodu naplnéna, i kdyz mu je nabidnuta moznost, jak
princeznu ziskat (vydat Krakatit a stat se ¢lenem armady), Prokop nakonec odmita.
S pomoci princezny unikd ze svého zajeti a pokracuje dal v hledani Tomse a

nezname.
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Roztiistén touhou vratit se za princeznou a zaroven touzici nalézt divky se
zavojem potkava Prokop d"Hémona, ktery piedstavuje pokusitele s ten ho odvazi,
opét, Castecné proti jeho vili, do centra anarchistické skupiny. Timto za¢ina paté
tedy piedposledni déjstvi, kde se opét stiidaji snové a realné okamziky. Opét se ho
snazi presveédCit, Ze jim ma vydat Krakatit, ktery by jim mél pomoci dosahnout
svych cilti. Nasledné tajné utikd dal, za TomSem do pracharen Grottup, kde se
vzapéti ocitd. Snazi se S pritelem hovotit, ale nedati se mu to. V piedtuse vybuchu

prcha pry¢, aby zachranil holy Zivot, kdyz nemiize zachranit ostatni.

Posledni déjstvi ma podobu katarze, ve kter¢ se setkava s dédeCkem,
kterého na konci knihy nazve Bohem Otcem. Jedna se o zhodnoceni Prokopovych
¢int, a ne vzdy je pozitivni. Pou¢enim pro hlavniho hrdinu je, ze kazdy je striijcem

svého osudu. Timto rozhieSenim Prokop usind a cely roman konci.

Kakatit neni roman jednoduchy, ale jedna o dilo o n¢kolika planech a
jednim z nich je i plan pohadkovy. Podle Horalka®™ se ve ¢tvrtém d&jstvi, které je
jadrem celého ptibehu, tedy zajeti Prokopa v Balttinu, pouzil epickou strukturu,
ktera je typicka pro lidovou slovesnost. Diky tomuto uvéznéni se mohla na scéné
objevit princezna ,,dcera véznitele pomdahda vézni (nebo zajatci) K wizéku “ ' Postavy
objevujici se V této ¢asti nesou pohadkové rysy, také v zaveéru postava dédecka je
nesporn¢ pohadkovou. Také prostiedi Balttinu je pohadkové — zamek i s jeho
obyvateli, i kdyz dany do kontrastu se studenym industridlnim okolim, coZ ptisobi
karikaturn¢ a zaroven napliiuje zdmér autora o zmodernizovani a odmytizovani
pohadkového prostoru. Také zde, dava do kontrastu feudalni svét s vojenskou
moci. Na jedné stran¢ jsou testovany noveé druhy vybusnin a na druhé strané
princezna jezdi na svém urozeném koni. Také postava samotného knizete ptisobi
do jisté miry komicky: ,,U psaciho stolu stoji vysoky starec, podivné vzprimen,
jako by ho pravé vytahli ze skiiné a pripravili k uvitani. “? O tom, jaké postavy,
by bylo mozné nazvat pohadkovymi, je podrobnéji popsano v nasledujici kapitole.

Ze vSech pohadkovych prvki, které je mozné v Krakatitu potkat, je patrna

% HORALEK, Karel. Folklér a svétova literatura. 1979, s. 94.
91 TamtéZ str. 94.
92 CAPEK, Karel. Krakatit: roman. 1966, s. 101.
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Capkova snaha zbavit jich vieho mytického a kouzelného a spiSe nalézt jejich

misto V civilnim Svéte.
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5.3 Vladimir Neff

Velmi plodny prozaik 20. stoleti svelkym epickym rozmachem.
Nespornym rysem Neffovych proz je sklon kironii a parodii a také nadhled.
Pfestoze je znam zejména pentalogii zpracovavajici historii vlastniho rodu, ktera
vznikla ve vrcholném obdobi Neffovy tvorby, pro potieby této prace budou
pouzity prézy z jeho rané tvorby, ve Kktery jsou pouzity prvky pohadky jako

populérniho zanru, 1 kdyz ¢asto zparodovany.

V obdobi 30. a 40. let vyuziva hodné fantaskni satiry, ktera pfechazi az ke
karikaturam vyuzivajici jazykovou komiku, ale i filozoficky orientovana dila. Neff
Vv této dob¢ hledal a zkousel rizné literarni zanry, ve kterych se nevyhyba ani
pohadkovym motiviim. Bylo to dané také tim, Ze hledal kompromis mezi vysokou
a oddechovou literaturou, protoze pochopil, Ze jen tak pfitdhne svého ctenafe.
wZAiraznoval, zZe tati zabava nesmi kleSnout pod jistou uroven vkusu, nesmi byt
Sablonovita, stereotypni, vulgarni, nesmi nadbihat vkusu nejméné vyspélych
Ctenarii a divakii, nesmi ,, tézit z toho, co je v clovéku trivialniho a vSedniho “ %
Timto poukazuje na moderni brakové romany, které v té dobé zaplavily knizni trh.
Proto hleda zptsob, jak divaky pobavit, ptinést jim i relaxaci, ale bez ztraty kvality.
K tomu slouzila i dila se satiricky pouzitymi pohadkovymi motivy, a to zejména

Vv povidce Posledni drozkar a v romanu Vyhnani z raje.

5.3.1 Posledni drozkar

Tento piibéh nese podtitul groteskni pohadka a neni to nijak nadneseny
vyraz. Pohadkovych motivii autor pouZil celou fadu — kouzelné predméty jako
bezedny pytlik s ovSem, ¢i kastrilek, ze kterého kase nikdy neubyde, kouzelny
dédecek, tentokrat v podobé svatého Krystofa, zaklinadla, oktidleny kian apod.

Piibéh posledniho prazského drozkate Stadry, jehoz praci stale vice
nahrazuji jizdy taxikd. Jeho situace je natolik zoufala, ze uz nema na jidlo pro sebe

ani pro svou kobylku Mufatovou, v té chvili se mu zjevuje svaty Krystof, jako

% HOFFMANN, Bohuslav. Viadimir Neff. 1982, s. 35.
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patron vSech drozkati a splni mu ,,pohadkova“ tfi ptani. Ten si nepieje nekonecné
bohatstvi, ale jen bezedny pytlik ovsa pro Mutafovou a pro sebe kastrilek
nastavované kase, které nikdy neubyde a je stdle Cerstvd a vonava. Poslednim a
nejzvlastnéj$im pranim bylo ,,aby Mutafové narostla kiidla a abych mohl s ni a
s koc¢arem litat v oblacich. “%* Diky tomuto splnénému piéni se proslavi po celé
Praze a zazije dobrodruzné piihody. Pii cesté s opilym basnikem Viksoslavem
Cinelem, ktery ne$tastnou nahodou vypadne, se poklada za vraha a prcha pry¢ za
hranice. Tak se setkava nejprve s loupezniky na Korsice a poté odléta dal na jih az
do Afriky, kde se setkava s padouchem Harry Skoc¢dopolem, samozvanym
diktatorem (nacelnikem), a diky své létajici drozce a bezednému kastrilku je
Stadra mistnimi dosazen na trin. Ale jeho vladnuti netrva pfili§ dlouho, protoze
jej Istivy Harry Sko¢dopole tskokem o jeho kouzelné véci piipravi a zmizi.
Objevuje se az u hleda¢t diamantt, kde je zatden. Stadra mezitim bloudi po
dzungli s amnestii az potka krasnou Gwendolyn. Pamét’ se mu vrati ve chvili, kdy
si piecte v novinach své jméno s tim, ze je proti nému veden soudni proces, ale
misto néj v cele sedi Harry Skoc¢dopole. Chce své jméno odistit, a tak se vydava
na misto preliceni. Ackoli pfichazi pozd¢, svou Cest ziskd zpét a stejné tak své

kouzelné véci a vraci se zpét do Prahy, kde je vyhledavanou atrakci.

Cela povidka je jednou velkou parodii zejména na dobrodruzné piib&hy
z exotickych prostfedi, ale také naptiklad na surrealistickou poetiku, kdy je
Viksoslav Cinel evidentng parodii na basnika Vitézslava Nezvala,? nebo Harryho
Skoc¢dopole Adolfu Hitlerovi s jeho proslovy s typicky vyraznou gestikulaci: ,,1
usoudil, Ze je zbytecno se namdhat vymyslenim dalsich bohapustych Zvastii a zZe
staci hodné kiicet a machat rukama. “%Zanr pohadky je zde pouzit, jako odkaz
k tomu, Ze rodokapsové piibéhy o pistolnicich a krutych banditech a nevinnych
kraskach jsou pohadkami pro dospélé a proto tuto grotesku do ni stylizuje mnoha
odkazy i na klasické pohadkové piib&hy, jako napiiklad Cervenou Karkulku. ,,A

jaké to ma divné oci ten kun! — To nejsou oci, Karlicku, to jsou ohlavky. — A pro¢

% NEFF, Vladimir. Posledni drozkai: groteskni pohddka. 1935, s. 24.
% HOFFMANN, Bohuslav. Viadimir Neff. 1982, s. 36.
% NEFF, Vladimir. Posledni drozkai: groteskni pohddka. 1935, s. 87.
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ma tak strasné ohnuty hrbet? — Protoze je stary a sesly Karlicku. — A pro¢ ma tak
ohromné bricho? — Protoze mu asi dal pan moc nazrat, Karlicku. — A proc¢ ma tak
dlouhou tlamu? — To neni tlama, Karlicku, to je pytel, privazany na hlavu a z toho

ten konicek zere. “9

5.3.2 Vyhnani z raje

Tento ne zcela znamy roman vysel roku 1939 lze povazovat za filozoficky,
jelikoz je v ném dulezitym tématem hledani smyslu Zivota a jeho naplnéni.

Spojujicim motivem je Ze uskute¢néni nasich snti, nemusi pfinést hledané stésti.

Ustiedni postavou je uéetni Jan, ktery se kone¢né dockal povyseni a zvyseni
platu, které potiebuje, aby se mohl oZenit. Jeho vyvolenou je Milada, rozmazlena
dcera architekta, ktera svého nastavajiciho nijak vasnivé nemiluje, jen je pro ni
jistotou, ale stale touzi po svém princi na bilém koni. Také jeji otec — architekt
Lazar — neni spokojen se svou pozici projektanta malych rodinnych domki a rad
by stavél vyznamné stavby po celém svété. V jejich domacnosti se jednoho dne
objevuje zvlastni smutny muzik, ktery tvrdi, Ze je d’abel a umi ¢ist myslenky, ktery
umi splnit kazdé prani, staci se jen podepsat. Lazar a jeho dcera tomuto muzi
upiSou svou dusi vymeénou za splnéni jejich snli. Milada chce muze svych snt,
Lazar hvézdnou karieru. V' den oslavy Jana a Milady se do domu Lazarovych snazi
vloupat dvojice zlod&ji — doktirek, zlod&jsky ucen, a Sindel, zkuseny kasaf
s velkymi moralnimi zasadami. Jelikoz se Milada s Janem rozejde, vraci se
s otcem diiv domi, nardzi tam na pohledného mladého muze, ktery se potuluje po
jejich zahradé. Jedna se o fesaka doktirka, ktery se snazi zmizet, ale nakonec se
svou vyfecnosti dostane do domu. Zaéne sloZitou hru plnou 1Zi a manipulaci, kdy
presveédCi otce Lazara, ze mu chce nabidnou postavit mésto v Americe, a také
pfiméje Miladu, aby se do n¢j zamilovala. Oba vé&fi, ze jim tohoto muze seslal
d’abel. Ani jeden nakonec z tohoto nalezeného $tésti nema radost a oba se trapi.
Také Jan nechape nové skutecnosti a snazi se o Svou vyvolenou bojovat. V zavéru

se Lazar i jeho dcera rozhodnou nepodlehnout 1zim navstévnika a zdstat u svého

S NEFF, Vladimir. Posledni drozkdi: groteskni pohddka. 1935, s. 35-36.
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starého zivota. Milada se rozhodne pozddat d’abla o navraceni upisu, ndhodou
potkava Honzu, ktery ji doprovodi. Cert o vydani ipisu nechce ani slyset a nabizi
Honzovi slavu, bohatstvi, karieru, ispéch u zen, ale Jan odmita, coz d’abla potési,
jelikoz ma soupete, ktery nepodlehl jeho svodiim a vydava mu upis nejen Miladin,

ale také starého Lazara. Doktirek je zatéen a dostane se mu spravedlivého trestu.

Pohadkovymi motivy jsou vtomto romanu zejména hlavni postavy —
,hloupy“ Honza, ,princezna®“ Milada a dabel, jehoz ptichod narusi jasné
o¢ekavany déj. U Milady se nejprve prohloubi touha po jiném zivoté, nez se ji
nabizi, aby si uvédomila svou malichernost. Honza se naopak ze skromného
chlapce rozvine do rozhodného muze znajici vlastni cenu a je i ocenén, protoze
nepodlehne vabeni d’abla a zachrani ostatni, i kdyz neni jasné, co by se s nimi stalo
a jestli viilbec néco. Tato neurcitost dava ¢tenaii moznost pochybovat, to je i
podloZzeno prvni kapitolou, ktera hlasa, ze z psychiatrické 1écebny unikl pacient
vydavajici se za Certa. VSechny tyto skutecnosti ve ¢tenaii evokuji pocit, ze Ctou
pohadku, i kdyz satirickou, ktera musi dobie dopadnou pro ty, ktefi si svou chybu
a chvilkové podlehnuti mamonu uvédomi a sahnou do vlastniho svédomi, ze by je

neud¢lal Stastnymi. Ostatni budou potrestani.

5.4 Karel Polacek

Tvorba Karla Polacka je spjata s publicistikou, které pronikala i do jeho
prozaické tvorby. Typické pro néj bylo, jak skv€lé pozorovatelské uméni, tak i
realisticky zptisob psani. V jeho tvorbé pro dospéli je proto piibéh s tstiednim
fantastickym motivem rozhodné vyjime&ny®. Takové prozy nalezneme pouze dvé,
které dokonce vychazeli spole¢né a v obou ptipadech se jedna o parodii zanru,
kterou nesou ve svém nazvu. V prvni povidce jde o zahadu, kterd se v zavéru
racionalné vysvétli jako podvod, v druhé o stiet klasického pohadkového motivu
se vSedni realitou. Prvni je ,,satirické romaneto” Na prahu neznama, druhym

,prvni prazska pohadka‘ Kouzelna Sunka.

% Nalezneme jej az v posmrtné vydané pohadkové knizce Edudant a Francimor.
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5.4.1 Kouzelna Sunka

V této povidce se poprvé u Polacka mizeme setkat s pohadkovymi motivy,
a to navic v proze pro dospélé. Jedna o klasicky pohadkovy namét zasazeny do
realného soucasného Polackova svéta sjeho malymi obycejnymi lidmi, jejich
piednostmi i nefestmi. Z tohoto spojeni vznika komicka piib¢h, ktery Ctenaie

piekvapi.

Ulici Prahy prochazi opily Vojtéch Cipra, ktery vSechny své penize utapi
v alkoholu, a pfemysli o sebevrazd¢. Chce si vykoufit svou posledni cigaretu, kdyz
tu se nahle pied nim objevi stafecek, ktery jej zada, aby se s nim 0 retko rozdélil.
Kdyz dédecek zjisti, Ze ma dobré srdce, prozradi mu, ze je Pan Bih a splni mu
jedno ptani. Cipra neodola a pieje si Sunku. A dostane ji, doma na néj ¢eka. A neni
jen tak ledajaka, ale obrovska a ma jednu zvlastnost, at’ se z ni ujida sebevic, vzdy
je do druhého dne zase cela. Timto rodina Ciprova piestala materialné stradat, ale
pfineslo to i starosti, napiiklad navstévu tajné policie. Po né¢jakém cCase je situace
u Vojtécha Cipry v nejvétsim poradku, protoze si otevie obchod, kde prodava svou
Sunku levné a vydélava mnoho penéz. Hlavnimu hrdinovi ov§em stoupla slava do
hlavy, a tak zacal svoje jméni zase rozhazovat, dokonce neprozietelné prodal svou
kouzelnou Sunku, kterd timto ztratila své kouzlo. A tak se zase znovu stal Vojtéch
Cipra chudym navstévnikem hospod pochybného jména, ktery premysli o tom, ze

se utopi ve Vltavé.

Povidka je pomérné kratkého rozsahu, ale stejné jako pohadka, na malé
plose dokaze vystihnout cely pomérné jednoduchy piibéh, ktery se v zavéru
zacykli a konci stejné jako zacal. Zajimava je také aktualizace nejen prostiedi, ale
také jazyka, jakym naptiklad kouzelny dédecek hovoti. Zcela jisté se nejednd o fec
Pé4na Boha, kterou by ¢tenaf ocekaval, naopak na n¢j plisobi, jako obycCejny Zebrak.

Tuto povidku ptesné vystihuje réeni: Lehce nabyl, lehce pozbyl.
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5.5 Vladislav Van¢ura

Vladislav Vancura je velmi specifickou osobnosti ¢eskych literarnich déjin.
Jednak osudem, kdy byl roku 1942 popraven gestapem, ale hlavné svou tvorbou,
kdy vyuziva specificky origindlni jazyk a styl vypravéni. “Tim jsou jeho prozy
navysost basnické a ozvlastiuji skutecnosti a déje zdanlive vsedni a nezajimavé a
posunuji je vyznamem do souvislosti mysSlenkovée zdvazmych. Pritom aktualni
souvislosti jsou piitomny, at je namét jakkoli ze vzddleného casu. “*® Jeho prozy
Casto ztraci epicnost, typické je hledani vnitiniho napéti v rozmarnych i
baladickych piibézich s hrdiny majici svérazny charakter, jejichz smysl se hleda
jen obtizné.

Jiz v rané tvorbé se Vancura jevil jako autor nekonven¢ni a kriticky autor.
Casto se to projevuje parodiénosti, ironii a satirou, ktera je nékdy skryta, jindy
zcela zjevna, spojovanim kontrastnich rovin at’” uz jazykovych, stylistickych,
tematickych nebo myslenkovych, snahou o naruseni obvyklych dé&jovych i
kompozi¢nich struktur. ,,Ve strukture Vancurovy prozy nalézame v tésné blizkosti
nejriznejsi prvky, z jejichz spojeni, Srdazek a prolindni Se rodi zvldstni Vyznamové
ovzdusi ozvlastiujici i nejprostsi tvrzeni, i nejbandlnéjsi fakt. Slova archaicka i
hovorova, vznesend i hrubd, knizni i obycejna, sloh biblickych legend, modliteb a
Zalmi; naivita pohadek, kouzlo détskych vzpominek, uitocnost politickych vyzev a
novinovych pamfletii, Naléhavost basnickych vizi; tragédie a zert, proklindni i
rozmarnda hra vyznamau a slov; zZlomky starych myti, denni Spolecenské a politické
aktuality a narazky, fakta drsné skutecnosti i utopické obrazy to vsechno Vancura
soustieduje na malé plose svych préz.“'® Z ranych proz jsou pro tuto praci
zajimavé hned prvni dva prozaické soubory — Amazonsky proud a Dlouhy,

Siroky, Bystrozraky.

Dalsi knihou, kde je mozné najit znac¢nou inspiraci pohadkovymi motivy je

roman TFi Feky, ktery patii do vrcholného obdobi Vancurovi tvorby, a ktery

9 gTASTNVY, Radko. Cesti spisovatelé deseti stoleti. 2001, s. 389.
10 MUKAROVSKY, Jan, ed. Déjiny ceské literatury. IV, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945.
1995, s. 312.
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nasledoval po romanu Konec starych Casti. U Vancury je typické, Ze kazda kniha
vychazejici z rukou tohoto autora byla novym pokusem o zménu slohu a také
tématu. Ve skladbach vzniklych v druhé poloviné 30. let se pokusil zachytit
pluralitu svéta, promény spole¢nosti v kontextu Zivota jednotlivce. Souvisi to
s dobovou zménou spolecenského romanu. Dilezity je vztah ¢loveéka a prostredi,
které se projevuje jako determinanta urcujici jednani hlavniho hrdiny, vedouci jeho

kroky kupiedu pii hledani vlastniho $tésti.10!

5.5.1 Amazonsky proud

Jedna se o Vancurovu prvotinu, ktera vysla roku 1923 jako soubor Ctrnact
drobnych proz. V predmluveé se autor podepisuje jako Devétsil, ¢imz priznava
svou prislusnost k tomuto sdruzeni mladych basnikd. Vliv avantgardy je zde
evidentni. Projevuje se predevsim lyrismem a fantasijnimi predstavami. Zajimavé
je také uziti exotickych motivli naptiklad zemi a zvitat a levicové orientované téma
pospolité prace. Autora fascinuje bézny zivot obycéejnych lidi, pratelstvi a laska.
Cetna jsou liceni, kdy autor hodnoti a vyjadiuje sviij postoj k jednotlivym

detailtim, ktera jsou pro n¢j dilezita.

V tomto souboru je uzito groteskni nadsazky, parodie a Satiry, a to vse
vyjadiené jedineénym vancurovskym metaforickym stylem. N&které z proz je
mozné oznacit za zanrové obrazky, jiné za rozsiiené anekdoty, ziidka za povidky.
,Slo tedy o rozbijeni tradicnich literdrnich forem, a takovéto rozdrobené ndpady,
postiehy a nacrty mohly se ktomu jevit vhodnym prostiedkem...Autoru $lo
predevsim o peclivé vybrouSeni jednotlivych drobnych kaminkii, z kterych skladal
mozaiku. “1%2 Casto &tenéaie prekvapi chybéjici pointa, zavér, ktery otekava a ktery
se nedostavi.

Jeho hrdiny jsou prosti lidé $t'astni i nest’astni, napiiklad skromny starnouci

vozka slapské posty, mlady vorat, ktery necekané utone, drobni femeslnici, déInici

na stavbé Panamského praplavu, déti, zvifata i pohadkové bytosti Vv povidce

100 MUKAROVSKY, Jan, ed. Dé&jiny ceské literatury. 1V, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945.
1995, s. 324. )
102 MUKAROVSKY, Jan. Vanéurovy prozy z doby mladosti. 1959, s. 170.
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Nezabavna skute¢nost. Ve svych prozach zastava se dobrych prostych lidi a zlo,
na které uto¢i nepodcenuje, naopak vyjadiuje jim vSeobecné zlo utlacujici vse
dobré. Postavy predurcuje jejich snéni, ve kterém se presunuji do budoucnosti, do

minulosti 1 do svéta, coz jim pomaha piekonat SVouU Spatnou situaci.

Jak jiz bylo fe¢eno setkame se s pohadkovymi motivy v préze Nezabavna
skute¢nost. Jedna se o lyrickou parodii na pohadky o vodnicich, které vytvofil jen
strach z neznamého a které vytvorily mytickou bytost. Az lidsky strach vytvoril
fyzicky vodnika.!®® | Vypravovini o priseie se zaplétd, roste, véc stiva se
nepochybnou. Dracky pricinily podrobnosti o zarizeni vodnikova domu. Déti na
pastvach a vecerni vypraveci nadali jej zasadnim zlem. Epicti starci zosnovali déj
mnohondsobne pohnuty. Vodnik byl ucinén celé vsi patrnym a znamym. Byl
stvoren. Pouhopouha predstava stala se skutecnosti. Vymyslené vejce zvétsovalo
se ryhovanim. Netvorivd dobrohoustskda hlubina hybe se ted’ bytosti. “1°* Poté ale
postavu zbavi statusu mytické postavy a da ji svétské zaméstnani a postaveni

v ramci obce, ktera jej tak horlivé vytvorila.

5.5.2 Dlouhy, Siroky, Bystrozraky

O rok pozdé¢ji tedy roku 1924 vysla podobné¢ ladéna sbirka jako Amazonsky
proud. Z ¢asti na ni i navazovala, ale objevili se zde nové prvky. Zde jiz 1ze mluvit
0 povidkach — jedna se pouze o tii skladby (Cesta do svéta, F.C.Ball a Dlouhy,
Siroky, Bystrozraky). Zejména prvni z nich tihne vice k epice, autor se v ni snazi
1 kdyZ nékteré prvky jsou zde pravé z této sbirky pouzity. Dalsi dvé jsou spiSe
zaloZzeny na poetistické volné fantasii, kde uziva prvki dadaismu, satiry, az

absurdni grotesky, ale také pohadky i dobového filmu.

Cesta do svéta vypravi o osudech dvou chlapct z riznych spolecenskych
tfid, ktefi se nahodou setkali a spratelili. ,, Utekou spolu daleko od domova, do

cizich mést a zemi, nejdrive do Vidné, potom do Itdlie. Vraceji se spolu jako muzi

103 Stejnym zptlisobem vzniklo strasidlo Barbucha ve Vancurové détské knizce Kubula a Kuba Kubikula.
104 VANCURA, Vladislav. Amazonsky proud. Dlouhy, Siroky, Bystrozraky. 2013, s. 16.
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s trpkymi  Zivotnimi zkuSenostmi.“1%®® Zde nakonec ale jejich piibéh nabyva
mnohem vét§i zavaznosti — boje délniki proti utiskovatelim, konfrontace

bohatych a chudych.

Dalsi z téchto povidek je F.C. Ball, ktera, jak nazev napovida, povidkou o
fotbalovém klubu'®, ktery zalozil a ¥idi farai Felix Hoch a jehoz ¢leny jsou lidé
nejruznéjSich profesi spiSe malo fyzicky zdatni — basnici, 1ékafi, malif a dalsi
navstévnici hospody U dvou litri. Fotbal je spiSe kulisou pro satiru na ceské
kulturni poméry ve dvacatych letech, komentuje tehdejSi kulturni udalosti,
paroduje zname osobnosti, ale v zaSifrované podobé&. Povidka kritizuje odtrzenost
soudobé inteligence od skutecného Zivota, uzavieni se v odbornych z4jmem, jeji

nadfazenost vii¢i ostatnim lidem a stavi je do komické situace — hrani fotbalu. 17

vy oo

povidka Dlouhy, Siroky, Bystrozraky, ktera patii k Vanturovym prézam
s nejvice fantastickymi motivy. Autor zde paroduje mnoho v té dobé popularnich
zanrt — pohadku, dobrodruznych a cestopisnych romant, rodokapsti, detektivek,
bulvarni Zurnalistiky apod. Tti pravidelni navstévnici pivnice Jed a ploutev (jinak
Vérna mienka) se sejdou u fantastického vypravéni jednoho z nich sevce Frantiska
Dlouhého (jinak také Havrani ktidlo) o ztraceném oslatku. Jeho kumpani Alexandr
Siroky (téz San) a Josef Bystrozraky mu jej pomahaji hledat pii cesté kolem svéta,
aniz pii tom opusti teplo hospody. ,,Proleti Amerikou — Vv aeroplanu, na létajicim
koberci, na kiidlech...oslici vsak nikde nenajdou, neni ani v Asii, vV pousti Gobi a
jinde. “1% nakonec ale zjisti, Ze je postavou V knizce. Tato povidka je vyzvou pro
Ctenafe, aby nechal plynou svou fantazii a uvéfil, Ze slovo ma moc zménit
skute¢nost, nebo aby se dovedl zasmat ,premetiim, které tropi slovo nad

skutecnosti. <19

105 MUKAROVSKY, Jan. Van¢urovy prozy z doby mladosti. 1959, s. 176.

106 Tato povidka vychazela roku 1922 na pokracovani v Rudém pravu, stejné jako novela Eduarda Basse
Klapzubova jedenactka. V mnoha vécech maji spole¢né rysy, ale podobnost je ¢isté nahodna. Jak piSe
Mukaiovsky: ,,Myslenka fotbalové svétovosti ceskoslovenské byla tehdy zirejmé ,,ve vzduchu “.

107 MUKAROVSKY, Jan. Vanéurovy prozy z doby mladosti. 1959, s. 183.

108 Tamtéz, s. 179.

109 Tamtéz, s. 180.
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Jednim se zanrt, které paroduje je mimo jiné také pohadka. Casto aby
vystihl absurditu situace, stavi vedle sebe jevy, které k sob& nepatii, ¢imz ji nasobi.
Zaroven ale absurdni detaily spojuje do smysluplnych celki. ,, Pani hostinska
slozila ruce na bricho. ,,Nejsem slicnd*“, pravila, , ,dobrd, ale mam hospodu a
nejsem ohyzdnd,; kdyby néktery z vds vymytil draka nebo potiel bradatého
carodeéje, vdala bych se za ného a dostal by piil hospody a piva, co by vypil ve dne.
Kdybych zatim otéhotnéla, dam mu svou dceru, a kdybych otéhotnéla vickrat, dam
mu tu nejmladsi. “ “*° Prolinani nejriznéjsich Zanrd, snovych a redlnych piedstav,

to v§e napomaha zvySovat komicky dopad na ¢tenaie.

5.5.3 Tii feky

Roman T¥i Feky byva pokladan za nejjasnéjsi, déjové plynuly a ideové
vyhranény, i kdyz v ném nechybi zvlastni rozpory, které jsou typické pro autorim
originalni pfistup. ,,Hrdinové romdanu trpi a umiraji, my s Nimi soucitime, jejich
osudy nas vsak nedojimaji az k slzam a nakonec vse dobre dopadne, dobro zvitezi
jako v pohddce. “1'* Vancurtv vypravéésky styl je vyrazné odlisny, jelikoz svij
spolecensky roman vypravi na principu pohadky, takze spojuje dva protikladné
epické zanry jakymi jsou roman a pohadka, tedy zobrazovani mytu a reality. Tyto

dvé roviny se navzajem prolinaji.

Romén vyuzivd pohadkovy zaklad celého piibéhy. Sedldk ma tfi syny,
zZ nichz dva jsou silni a maji se k svétu. Na rozdil od nich tieti syn je neduzivy.
Sedlak si vnuti myslenku, Ze nejmladsi neni ani jeho syn, a tak jej odstrkuje jako
Popelku. Ze syna Jana nakonec vyroste statny cesky Honza, ktery piejde tii feky —
¢eskou, sibifskou a cernomoiskou, piekond mnoho protivenstvi, kde mu nejednou
jde o Zivot. Jako dobra vila nad Janem bdi doktor, ktery jej pfivedl na svét a zastava
pro n¢j ¢astecné roli otce. Oba star$i bratii umiraji ve valce a sedlak nakonec pousti
do svého srdce lasku k Janovi, ktery mu bude hrdym néastupcem. Roman konci

zvestovanim pohadkového hloubka, ktery potvrdi, Ze Jan je opravdu sedlaktv syn.

110 VANCURA, Vladislav. Amazonsky proud. Dlouhy, Siroky, Bystrozraky. 2013, s. 75.
111 ] UKES, E. Doslov. 1985, s. 263.
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Autor pouzil pohadkového principu pii zobrazovani osobniho zivota Jana
Kostky, hlavniho hrdiny, ale také realn¢ho socialniho tématu. Pohadkovost slouzi
nejen ktomu, aby byl ptibéh pfistupnéjsi, ale také proto, Ze ma schopnost
vdechnou pfibéhu obecny smysl. Pohadkové vypravéni je zvyraznéno volbou
jazykovych prostiedkil, kdy je uzit spiSe jednoduchy jazyk ptiznacny pro tento
stary epicky Zzanr, také typizovanymi réenimi (napf. ,,cestou necestou“!!?) a
opakovanimi ve vétach (napt. ,,Nebylo rany..., nebylo zlomeniny..., nebylo

léku... “13), ktera jsou pro pohadku piiznacna.

V dile nalezneme mezi prostotou pohadky a slozitosti romanu rozpor, ktery
se autor te$i tim, Ze se nesnazi zachovat plynulost a ucelenost vypravéni, ze
nesleduje hrdiny na kazdém kroku, ale sklada roman jako mozaiku jednotlivych
epizod. ,,Mnohé z Zivota postav zistava skryto, zatemnéno, vypraveni probiha
V skocich, V ostrém filmovém stiihu, kamera snima jen to, co poklada autor pro
celkovy smysl piibéhu za diilezité. “** Zaklad dany pohadkovym piibéhem je
rozvinut do né€kolika d&jovych pasem, které Vancura d€li na jednotlivé episody
spojené jen Casovou a prostorovou souvislosti. Bez obtizi se pienasi z jednoho
prostoru do druhého, z Cech do Ruska, ze statku na zamek. Nikterak se ale nedava

svazovat pohadkovou osnovou.

V hlavni postavé Jana Kostky se nejvice prolind pohddkova konstrukce
s d¢jinnou realitou, kterou roman zachycuje. Nechtény syn, ktery je vychovavan
Celedi, ktery si zachovava kladné vlastnosti. Hriizami a nebezpefimi valky
prochazi se statecnosti ¢eského Honzy. Na zkuSené ve svété se zménil nejen
fyzicky, ale také zmoudtel. ,,Do pohadkové realného nebo redlné pohadkového
hrdiny Jana vioZil autor svou viru v renesancni a socialistickou obrodu clovéka,
ktery by nemél uhybat a mél by Zit plne, jak se o to vzdy az do své tragické smrti

snazil sam Vancura. “1°

112 VANCURA, Vladislav. T7i reky. 2013, s. 9, 66.
113 Tamtéz, s. 10.

114 UKES, E. Doslov. 1985, s. 266.

115 Tamtéz, s. 269.
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Silny je zde i dalsi pohadkovy motiv — rozpor mezi svétem chudych a
bohatych. Ale navzdory rozdilnosti jednotlivych spoleenskych vrstev a
rozdilnosti lidskych kofent nachazi autor spojujici motiv. Je to sdilena bolest a
utrpeni, ktera je spojnici mezi svétem skute¢nym a pohadkovym. V obou téchto
svétech musi projit hrdina Zivotnimi zkouSkami, zazit dobro 1 zlo, aby nakonec
nasel $tésti. ,,,, Pis, “ odpovédéla selka, ,,Ze buh seslal na rusky lid zkousku a Ze ho
vede po hrbolatych cestach, aby uveril v mir a spravedinost. Bih, “ pravila selka,
,,bohatym ted’ bere, co rozdal, a chudym dava, ale bolest pritom rozdili na obé
strany rovaym dilem. A tak spravedinost, to dité bozi, jako lidsky tvor s bolesti na
svét prichdzi a lidé si mohou oci vyplakat a §tésti a hore zdroveri pocituji. “1*®
Motiv bolesti, ktera je nutna ke st'astnému konci se prolina i do Stastného setkani
otce se synem, které je poznamenano ztratou star$ich bratrt. ,,V tomto souzvuku,
v tomto stesti zazniva vsak hore. Hore napliiuje to stesti jako jadro orechu napliiuje
orech. Ale ani to Stésti, ani to hore nema hranic a splyva a prolind se a

prostupuje. “7

Roman ale neni prostoupen skepsi, Ze lidsky osud je plny bolesti, ale spise
nad&ji, Ze po utrpeni zvitézi dobro nad zlem, piinasi laskavéjsi pohled na

nepratelsky svét, ktery pohadka poskytuje.

5.6 Jan Weiss

Dilo Jana Weisse je fazeno do fantastické literatury, ktera v jeho piripadé
blizi k expresionistickym vizim, ktera vychazi z velmi intenzivniho zazitku —
vale¢nych hriiz, kterou Wiess osobné prozil a ktera jej poznamenala na cely Zivot.
Pro Weisse je typicka urcita autobiografi¢nost, ale také pronikani snu a reality.
Jeho prozaické dilo je vystavéno na fantastickych pieludech, z nichz je ale v centru

z4jmu ¢lovek, jeho psychicka zakouti i cesta v hledani lidstvi. 8

116 VANCURA, Vladislav. T7i Feky. 2013, s. 218.
17 Tamtéz, s. 238.
18 WEISS, Jan. Prisel z hor. 1982, s. 9.
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U Weisse najdeme pohadkovych motivii pomérné dost, je to pro néj unik
od hriiz sou€asného svéta a hledani nad¢je, Ze dobro zvitézi nad zlem. Tato zaliba
v pohadkovych strukturach ma pocatek v jeho détstvi, kdy poslouchal lidova
vypravéni z rodného kraje v podkrkonosi. Jednak ji pouziva jako motiv groteskni,
ale ve svych nejvyznamnéjsich romanech — Dim o tisici patrech a PriSel z hor —
vyuzivad kouzelny a bezpecny svét pohadky, jasného rozdéleni dobra a zla,
zadouciho vitézstvi kladnych hrdini pro potfebu vyrovnani se s ohrozenim

realného svéta. V prvnim piipadé s prvni, v druhém s druhou svétovou valkou.

5.6.1 Dum o tisici patrech

Weiss byl levicové orientovany autor, a proto se v tomto romanu objevuje
socialni motiv kritika kapitalistického zfizeni, ale také se zde vraci k zazitku
hore¢naté vize. ,,Zde vSak tento motiv vytvari uz jen tenky redlny podklad - obcas
matné prosvitajici vlastnim déjem — fantastické Vize obludné Stavby, ktera
symbolizuje socidlni strukturu Soudobé spolecnosti i jeji rozpad.“**° Tento roman
je zafazovan jako utopicky, ovSem misi se vném prvky detektivniho
dobrodruzného piibeéhu. Do struktury vypravovani mimo pohadkové motivy
pronikaji i parodované prvky brakové literatury s nejriznéjSimi az absurdnimi

postavami.

Petr Brok, ktery jako detektiv, hledd a snazi se vysvobodit unesenou
princeznu. Do cesty se mu stavi Ohisver Muller — zly ¢arodgj, diktator, ktery
utiskuje obyvatele Mullerdomu. Roman za¢ina snem, obrazem zajateckého tabora.
Hrdina se z né&j probouzi na schode, v neznamém dom¢, s amnézii. Instinktivné
bézi dal a dal po schodech, aby zjistil, kde je a kdo je. Nezbyva mu nic jiného nez
piedstavitelem zla Muller, kterého je potfeba porazit, coz se mu nasledné podaii,

bofi se jim i tisicipatrovy sen, navraci jej do realit, ktera se naopak zdala byti snem.

119 MUKAROVSKY, Jan, ed. Dé&jiny ceské literatury. 1V, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945.
1995, s. 237.
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V romanu nejsou pohadkové motivy jen prostitedkem pro rozdéleni dobra
a zla, ale maji funkci také poetizujici. Naptiklad princezna Tamara vzpomina na
zakleté kralovstvi evokujici pohadku o Sipkové Ruizence: ,,Otec na triiné pldce,
posledni kral z rodu bilych brad. Nema nikoho, komu by odkdzal svoje krdlovstvi.
Jedinou dceru mu unesl éarodéj a pod vézi Wypucel jiz prvni Sipek... “*?° Kletba

lezi na celém svéte, lidé se stavaji jen skorapkami, duSe z nich se vytratila.

5.6.2 Prisel z hor

Tento roman vySel roku 1941, jako reakce na druhou svétovou valku. Timto
projevuje lasku k rodnému kraji i k vlasti, ktera je suzovana okupaci, a také nadg&ji
Vv navrat spravedlnosti. Vzhlizi v ném K bajnému Krakonosovi, ochranci a mstiteli
utiskovanych. V dobé vydani ovsem nemohl naplno vyslovit svou touhu po
spravedlnosti, svlij odpor k soucasné situaci, a tak se navracel k rodnému Kraji,
ktery byl odtrzen od Ceského tizemi. O to vétsi byl ale dopad tohoto romanu
popisujiciho krasu ¢eskych Krkonos, jeho obyvatele zvladajici sviyj naro¢ny ud¢l,

a v neposledni fadé krakonos$skou tradici, oslavujici mocného pana hor.

Poklidny zivot krkonosského méstecka Javorek se navraci davny rodak, pan
Posepny. Je to Cloveék zvlastni a sam sebe nazyva podivinem. ,,Vis, ja jsem podivin.
Podivin, to je clovek, ktery déla jiné véci nez vichni ostatni lidé. “*?* Jeho ptichod
narusi zabéhnuty fad klidné plynouciho Zivota. Zacnou se zde dit véci zadzracné a
nepochopitelné. Najednou se lidé a vztahy mezi nimi zacnou nabyvat na
pravdivosti a na povrch vyjdou véci, které dosud vypadaly upIné jinak. Mistni
boha¢ vyuziva tézké prace mistnich tkalcti pro své zisky, jeho po kariéfe touzici
synovec se dopousti celé fady podlych skutkli vi¢i svému stryci, kterymi se
pozdéji chlubi a timto ubiji sviij vztah k Lidce Jahelkové, kterd v sobé neumi
ukoncit vztah k némému Petrovi. A nejchudsi rodina v méstecku stale vice strada.
Objevuje se stale vice otazek. Kdo je tajemny pan PoSepny a jaka umi kouzla, ktera

ukazuje jen détem? Postupné zase vSichni obyvatelé zase zacnou véfit na zazraky.

120 \WEISS, Jan. Diim o tisici patrech. 1990, s. 161.
2L\WEISS, Jan. Prisel z hor. 1982.
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Najednou zasahne vys$i moc, kdyz jsou odhaleny z1¢ skutky tovarnika Pazdery a
jeho synovce, chudému se dostane zlatému daru, je vykopan poklad a némému se
vrati fe€. Lidé si vzpomenou na pana hor KrakonoSe, na kterého snad véii jen
v pohadkach. Pan PoSepny nakonec mizi, stejné¢ tajemné jako se objevil. S jeho
pomoci poznali lidé vzajemné svou povahu, potfebnym se dostalo pomoci, zli a
podli neusli trestu. ,,On sam vsak uvidel mezi lidmi kromé vady a kiivd jesté i malo
viry v naplnény lidsky Zivot, mdlo fantazie a snéni, malo schopnosti preklenout i
tak tezko prekonatelnou propast mezi zkostnatélym, ustaranym svétem dospélych
a pohddkovou Fisi déti. “1??

Postavam i ¢tenafi Weiss zataji ptivod zazraki, i kdyz jen naznakem je
ptivlastiuje panu Posepnému. Zavér knihy vyzniva jako apel k zachovani tradice
lidovych pohadek, jez mohou pomoci nalézt viru v sebe sama i okolni svét i v této

slozité dobé.

122\WEISS, Jan. Prisel z hor. 1982, s. 11.
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6 Analyza motivu — pohadkovych postav V jednotlivych

prozach

,Odveke tajemstvi, proc lideé pred tisiciletimi milovali pohadkare, viadne v

kazdé dobé a bude patrné povzdy spolceno s lidskym Zivotem. *

E. Bass

6.1 Hrdina

Jednd se o hlavni postavu celého pohadkového piibéhu, ktera celi
nejruznéj$im nastraham a fesi svlij problém, ¢asto nefesitelny ukol. V pohadkach
je nositelem kladnych vlastnosti, kterymi pfevysuje ostatni postavy. Je moralné i
fyzicky zdatny i atraktivni. Casto je jeho konani motivovano ziskem né&jakého
vzacného predmétu nebo nevésty at’ uz urozené nebo prosté, zndmé nebo nezndmé.
Casto to byva nejmladsi ze ¥ syntl, podcefiovany, kterého jeho okoli nepovazuje
za hrdinu. Jindy je povazovan za outsidera, ktery je nazyvan hloupym, linym nebo
bojacnym.!?3

Hrdinou, ktery se snazi zachranit svét je bezesporu inzenyr Prokop
v Capkové Krakatitu. ,,Prokop je pohddkovy hrdiny, ktery se vypravi do svéta,
bojuje s nepratelskymi mocnostmi mnohokrdt silnéjsimi, nez je on sam, a na Konec
zvitezi; i totoznost kirestniho jména s prijmenim (,, Prokop “ slouzi zdaroven za oboji)
obklopuje jej neurcitosti prislusejici pohddkovému reku... “1?* Usttedni hrdina nese
témét romantické rysy, kdy svlij vynalez, ktery by mohl ohrozit cely svét, brani
pred uchvatiteli, ktefi by jej chtéli vyuzit pro svij prospéch — ovladnuti svéta.
Jedna se o klasicky pohadkova namét, kdy hlavni hrdina ,proziva tajemnd
dobrodruzstvi, pozna oddanou a vasnivou lasku, premaha prekazky, prondsleduje

nepritele a dostavad se do jeho moci a je z ni vysvobozen. “12°

Hrdinou, i kdyz jen ve snu, je bezesporu Petr Brok v romanu Diim o tisici

patrech, ktery na cesté pti hledani sebe sama nachazi sviij postoj vuci zlu. Ze

12 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohddky. 2012, s. 75, 78.

124 MUKAROVSKY, J. O Karlu Capkovi a jeho Krakatitu. 1958, s. 325.

12 MUKAROVSKY, Jan, ed. Déjiny ceské literatury. IV, Literatura od konce 19. stoleti do roku 1945.
1995, s. 595.
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svého snu musi vysvobodit sam sebe tim, ze pfemiize zlo a zbavi lidstvo tyrana,

ktery méni lidi za beztvaré loutky.

Také Jan Kostka z T¥i Fek je hrdinou, ktery nejprve jako odmitany syn
snazi se uplatnit ve svém Zzivota, ktery je drzen v izolaci od své rodiny, ale také od
cesta, ktera ho provede hrtizami valek, ale také dalSimi pfikofimi z néj udéla
moudrého dospélého muze, ktery si vi se v§im rady a ktery kone¢né uspéje v o€ich
svého otce, po ¢em touzi se vSeho nejvic. Také je u néj patrna laska k domovu.
Tuto iniciaéni cestu je mozné nalézt pravé u pohadek o Hloupém Honzovi, ktery
se vydava do svéta na zkuSenou a vraci se s odménou. Pro Jana Kostku je timto

uznani otcem.

Dalsim Honzou, ktery uspéje ve zkousce, v tomto ptipadé s d’ablem, je
hlavni postava Vromanu Vyhnani zraje. Z ponckud studeného, naivniho
ucetniho se pod vlivem udalosti stava osoba razna, stojici si za svymi nazory. Zde
Jan nezastira svij vesnicky ptivod, naopak si za nim stoji, ale mesto, a hlavn¢ jeho
vyvolena Milada mu jej znovu a znovu piipominaji a snazi se jej prevychovat
v méstského Svihdka. Nakonec se ale Cistota jeho charakteru ukéze v rozhodujicim
okamziku, kdy nepodlehne svodiim d’abla a stoji si za svym ziskanym postavenim

a nehonéni se za mamonem bohatstvi a uspéchu.

6.2 Princezna

Princezna je postavou, pro kterou hlavni hrdina opousti sviij domov. Casto
je jedinou Zenskou postavou. Role princezny byva mnohdy pomérné pasivni,
zejména kdyZ je unesena nebo zakleta. Ceka tedy na hlavniho hrdinu, az ji
vysvobodi. Nékdy, z divodu svého zakleti, znesnadiiuje svému zachranci plnéni
ukold. Pokud je hlavni hrdinkou, musi se pohybovat v piestrojeni za muze, aby
mohla dosdahnout uspéchu. Mnohdy je nositelkou veskrze kladnych vlastnosti a
osliujici krasy.

V romanu Krakatit se objevuje postava princezny Wille, ktery se svymi
nohsledy a obdivovateli, ale také vrtochy, je pohadkovou postavou, ktery je

v lidové, dokonce i svétové literatufe S ruznymi obménami pomérné casty. Z
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pocatku je Wille prototypem ,,py$né princezny®, ktera je vSem nadiazena vSem
v¢etné hlavniho hrdiny. Zcela nepohadkové je popisovan jeji vzhled: ,, Byla tuha,
tenka s nadbytkem pigmentu v pleti, viastné ne zrovna hezkd, malicka nadra, nohy
prehozeny, skvostné rasové ruce; na pysném cele jizva, oci skryté a prudké, pod
ostrym nosem temné chmyri...Panenskd, bezcitna, vilnd, vztekla a pySnd —
vyprahla jako troud, jako troud — a zld, vy jste zla; vy jste palciva samou krutosti
a nendvistna bez srdce; vy jste zla k prasknuti nabita ndruzivosti; nedotknutelnd,
chtiva, tvrdad, tvrda k sobé, led a ohen, ohen a led... “*?® Postupné ale ziskava
CasteCné sympatie jak Prokopa, tak i ¢étenafe. Ackoli je motiv princezny je
namétem tradi¢nim, zde je pomérn¢ aktualizovanym — princezna je opalena, jezdi
na koni, hraje tenis, dokonce umi fidit i automobil. Tato postava, na rozdil od
pohadek, je znaéné¢ komplikovana, na jednu stranu nezdvisla a nespoutana Zena,
na druhou stranu citliva a placha divka, jeji dvojakost je patrna i ve dvojim osloveni
(pySny Wille a poddajna Minka). Wille se do pohadkové princezny také ¢asteéné
sama stylizuje, kdyz Prokopovi vypravuje o svém fantazijnim svété, zamku, kam
by chtéla utéct pred povinnostmi, které ji dohangji kvili jejimu postaveni. Prahne
po tom byt unesena, vysvobozena: ,.Ja jsem princezna zahurska a ty jsi Velky
Prokopokopak, kral duchii. Ale ja jsem zakletd, a proto mne ma dostat ryba, ryby
S rybima ocima a rybima rukama a celym rybim télem, a ma mne odvést na rybi
hrad. Ale tu prileti Velky Prokopokopak na svém vérném plasti a unese mne —
Shohem. “*?” Za smysleny pohadkovy piib&h skryva prosbu o vysvobozen,
protoze tim by odhalila svou zranitelnost a potiebu hrdiny — ochrance, ktera je pro
pohadkovou princeznu pfiznac¢na. Ale nakonec je to princezna Wille, ktera se stane
zachrancem — osvoboditelem, kdyz jako akéni hrdinka odvazi Prokopa mimo

stfezeny prostor.

Princezna se také objevuje jako kladna postava a pomocnice v romanu Dam
o tisici patrech, kdy pomaha hlavnimu hrdinovi pfemoci zlo. Neni bezducha jako
postavy kolem ni, ale jeji samota ve vézeni ji suzuje, a proto vita pfitomnost Petra

Broka, kterého sice nevidi, ale citi jeho dotyky Vv erotické scéné. Jeji postava

126 G APEK, Karel. Krakatit: romdn. 1966, s. 126, 127.
127 CAPEK, Karel. Krakatit: romdn. 1966, 5.173.
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piipomina Danteho Beatrici. Je to veskrze kladna postava. Tim, Ze objevuje ve snu

je mozna projekci skutecné milenky v realité.

Princeznou Ize i nazvat Miladu v romanu Vyhnani z raje, kdy zaroven
piedstavuje biblickou Evu, ktera doséhla poznani, Ze chtit vic nemusi znamenat
jednoznacéné S$tésti, a Ze min mize znamenat spokojenost. Jeji postava, na rozdil
od pfedchozich prochazi zna¢nym vyvojem, z py$né, odmitavé rozmazlené dcery
architekta ptredstavujiciho mistni honoraci, se stava postavou premyslejici nad

dopady svych jednani. Pravé jeji prerod je v knize nejmarkantné;si.

6.3 Vodnik

Vodnik se v ¢eskych pohadkach vyskytuje pomérné Casto, ale jeste Castéji
tuto postavu nalezneme v povéstech, i kdyz se jeho charakteristika do zna¢né miry
zménila. ,, Vodnikova promeéna z pitvodné zleho a velmi nebezpecného vodniho
ducha — pdna vod na skodolibého a casto spise prihlouplého nez nebezpecného
,,strycka “ z mlynského nahonu... “1?8 V pohadkach je vodnik stale nebezpeény, ale
Uz ne désivym pojetim, spiSe Skodi. Vodnik je obvykle muZik mensi postavy,
zelené barvy pleti, v zeleném odévu, z jehoz Sosu mu neustale kape voda. Casto
ovlada i riizné premény, v kong, rybu apod. Zije ve v rybnice &i fece, kde ma své
vodni hospodafstvi, které¢ ovSem spravuje sam. Obvykle jeho majetek Citd sbirku
hrnicku s lidskymi dusemi svych utopenych obéti, které nechce pustit na svobodu.

Hrdina pohadek vétSinou vodnika pielsti a zmocni se jeho pokladi.

S postavou vodnika je mozné se také setkat v mnoha prézach rtznych
autord, potvrzuje se tak fakt, Ze vodnik je postava v ¢eském literarnim prostiedi
velmi oblibend. Je mozné, ze autofi timto navazovali na tradici, kterou zapocal

Karel Jaromir Erben svym hororovym Vodnikem, ktery dési ¢tenare dodnes.

Jednim z piikladi je i vodnik v drobné proze Vladislava Vancury
Nezabavna skute¢nost, kde hlavni postavu vytvofil strach obyvatel jedné visky.
Pravé oni mu nejprve piirkli hriizostragné atributy jako je ,,netvorné zvire, dabel

rybtho ocasu, prisera“'?°. Nakonec je ale zbaven veskerého nadpiirozena a je

128 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohdadky. 2012, s. 108.
129 VANCURA, Vladislav. Amazonsky proud. Dlouhy, Siroky, Bystrozraky. 2013, s. 16.
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polidstén. Stejn¢ jako dité dospiva a stale vice se podoba ¢loveku. ,,Zamlada si
vodnik hradl s rybami, laskal Zaby, byval Cisty a zpola suchy z nezbednosti, jako
deti, jez se mazou a machaji. Jsa jinochem, vyucil se obuvnictvi. Dospev, hotovi

“130 Ani k femeslu, které mu bylo mytologif

znamenité stievice, nikoli jiz rude.
pfisouzeno jiz nevykonava: ,,Vradidlo li¢i nerad, honby na déti v lazni se strani,
topl z prinucent, vse, co pachne smyslenkou, bdasni, nebo povérou, je mu jazykem
urednim. “1! Stava se mrzoutem, ktery nevéfi na pohadky, tedy i na sviij vlastni
udél, a nachazi zalibeni v keramice. Své potomky strasi lidmi, tak jako oni strasili

déti jim. Jeho snem jsou putovani za dalnymi modernimi mésty.

V povidce Piibéh vodnika Pabla od Eduarda Basse si vodnik zachovava
atributy, které¢ mu ptirkly pohadky. Schranuje rodinny servis, do kterého hromadi
dusic¢ky utopenych lidi, styka se s dalSimi nadptirozenymi postavami, ale také se
u n¢ho projevuji vlastnosti ryze lidské — touha po lasce, nespokojenost se svym
udélem a opovrhovani ostatnim. ,, 7ot se vi, krusno mu bylo, na duSicku po
utopenci aby cekal cely lidsky vek, nez se nékde néjaky ozraly muzikant zvrati s
basou do potoka, nebo néjaky skilar paserdak sklouzne z brehu a nevyhrabe se S
nakladem. A jaka Zivnost, takové i povyrazeni. Kdepak tam v té drsnoté rusalka!
Takhle meluzina, polednice nebo klekanice, to ano, ty tam byly jako na koni a za
Pablem jako divé, to hned pane Pabl sem, pane Pabl tam, pote se projet na
Jizerskej hieben. Ale on nikda nesel, byl na baby morous, necudy necudny, povida

Jjim, mdme svy leta a tyhle reci kvicerou neslysim rad. “1*

Ale jeho zamér se mu
nevyplati a je osudem zbaven vSech svych radosti a nakonec lituje, ze si nevazil
dobrého bydla. ,,4 tu je tedy dnesni a véru melancholicka kapitola trudného Zivota
France Pabla, hastrmana z Pojizeri. Piijdete-1i za velkého desté po Letenské plani

a date-li si pozor, moznd, ze uvidite zeleného muzicka nahore na vrcholu véze, jak

Se presune pres zabradli na Fimsu a spokojené ¢vachta v desti. Za sucha ho nebyva

130 VANCURA, Vladislav. Amazonsky proud. Dlouhy, Siroky, Bystrozraky. 2013, s. 16.
181 Tamtéz s. 17.
132 BASS, Eduard. Prazské a jiné historie . 2017, s. 7
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videt, skrcen v nekterém vihkém kouté sni o nadherné svobodé pod Jizerskym

hirebenem a Slezskymi Kameny. “1%3

6.4 Cert

Postava Certa, nesouci oznaceni také jako d’abel, belzebub, rohaty, rarach,
pekelnik nebo Lucifer, je typickou postavou pro ceské pohadkové prostiredi.
Zt&lestiuje z1¢ sily v piirodé a spole¢nosti. Funguje jako protipol Boha®*, Postupné
se charakter postavy ¢erta méni a je vnimana stale vice beze strachu a postupné je
karikovana az do podoby neknuby. Ma ustalenou podobu — télesna konstituce se
sice podoba lidské, ale ma umounénou Cernou kuzi od pekelného ohné nékdy
zvifecky chlupatou, na hlavé rohy, ¢asto ocas a nohy mu kon¢i kopyty.1® Zjevuje
se ndhle, miZe byt pfivolan pouzitim tabuizovaného jména. ,,Kazdy ddbel velmi
Spatné snasi styk se svecenou vodou a veskerymi dalsimi krestanskymi symboly a
vwhyba se poutnikiim, kosteliim, vikarim...Certi svadéji lidi ke hifichu, odndseji je

pak do pekla, kvaii je na vécném ohni nebo pod nimi topi v kotlich. “13

Postava Certa nebo démona je Casto skryta za postavu pokusitele, ¢lovéka,
ktery je zahadny, ma nestandardni zjev i chovani. Tim je i postava
Daimona/d’Hémona v Capkové Krakatitu. UZ jen jeho jméno je dabelské a Capek
jej vyuziva v obou podobach, aby jesté vice podtrhl zahadnost tohoto muze. Také
jeho popis i to, co se 0 ném cCtenal postupné dovida, je zvlastni: ,,...clovek
mongolského typu s fialovymi pysky a Kratkymi cernymi vousy kolem...na
tatarskych ocich ma automobilové bryle, vypada jako obrovsky huinaty brouk...v
prudkém svétle reflektorii vypadd ve svém kozise jako cert z détské pohadky. “*3
Néktera jeho jednani pasobi nékdy spi§ ironicky ¢i s nadsazkou. Ctenaf si U ngj
nikdy neni jist, jestli to, co fika mysli vazn¢. ,,Ja stojim na strané sily. Jsem stary,
zkuSeny a bohaty; nepotiebuju nic, nez aby se néco déla a vitilo smérem, ktery
urcuje clovek. Mé staré srdce se bude tésit tim, co bude provadet. Vymyslete si to

nejkrasnéjsi, nejsmeélejsi a nejrajctejsi a ulozte to svétu pravem své moci: ta

138 BASS, Eduard. Prazské a jiné historie . 2017, s. 10.

134 Peklo je konstruovano jako protipél nebe.

135 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohadky. 2012, s. 92.
136 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohadky. 2012, s. 93.
187 CAPEK, Karel. Krakatit: romdn. 1966, s.152, 204, 206.
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podivana mne odméni za to, Ze vam slouzim. ... ,,Podejte mi ruku, Daimone “, del
Prokop pln podezreni. ,,Ne, spadlil bych Vas*, usmal se Daimon. ,,Mam starou,
prastarou horecku. Co jsem chtél ¥ict? Ano, jedind moznost sily je ndsili... 1%
Tato postava neni jen pohadkovou, ale je také biblickym odkazem — pokusitel,
ktery vede hlavniho hrdinu na Horu pokuSeni, aby zde podstoupil zkousku sveho

charakteru.

Stejné¢ jako v predchozim Vv romanu Vyhnani z raje d’abel ptredstavuje
pokusitele. I kdyz tato postava pisobi zna¢né nevérohodné, vyvold v mnoha
postavach pokuseni zménit svij zivot podle svych snt, i kdyz to po né¢ mize
znamenat i ztratu duse. Bavi se tim, ze v lidech vyvolava po Gpisu nejistotu, ktera
vede k tomu, ze si nabyté Stésti neuzivaji, ale naopak je stihaji vycitky svédomi.
Jak sam tvrdi, hleda posledniho spravedlivého, ktery by odolal jeho svodiim, aby

jej prace znovu zacala bavit, aby mél s ¢im bojovat.

6.5 Kouzelny dédecek (pomocnik, darce)

Tuto postavu miizeme také Casto nazvat darcem, kterd predava hlavnimu
hrdinovi pfedmét nebo dobrou radu, kterou nutné potiebuje pro zvladnuti svého
ukolu. Zisk tohoto je ¢asto podminén zkouskou, kterou hlavni hrdina nevédomky
a na zaklad¢ svych kladnych vlastnosti plni (pomoc Vv nouzi apod.). Nekdy se
kouzelny dédecek v pribéhu necekané objevi, obdaruje hlavniho hrdinu a zase
zmizi. Jindy se vraci a obdarovava nékolikrat, nebo je pouzit pro reflexi hlavniho

hrdiny, kdyZ zklame, aby se navratil ke svému ukolu. **°

Motiv kouzelného dédecka, ktery poméaha hlavnimu hrdinovi nalezneme
naptiklad v novele Karla Polacka Kouzelna Sunka, kde kouzelny dédecek,
vV tomto ptfipadé Pan Blh, pomiize hlavnimu hrdinovi v nouzi za to, Ze se s nim
rozdéli o posledni cigaretu. Typicky pohadkovym motivem je zpiisobem, jak se
najednou zjevi a zase zmizi, za prokdzané dobrodini vyplni jedno ptéani, ale na

druhou stranu je zna¢né€ polidStén a zmodernizovan tim, ze neocekava buchty, ale

138 CAPEK,,KaI’el. Krakatit: roman. 1966, s. 209.
139 OTCENASEK, Jaroslav. Antropologie narativity - problematika ceské pohadky. 2012, s. 74 — 75.
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cigaretu. Také jeho slovnik je prosty, spiSe na Ctenafe puasobi jako
zebrak:'*% Mladej pane, “ promluvil ctihodny onen staiec, , nemaji backo? Ja
dneska nemél celej den sluka. Koukdam a koukdam, ale slavika nikde nenalézam. Je
to bida mezi lidem...!I” ... A kdyz vykourili, pravil ctihodny starec velebné:
., Vojtése Cipro! Ja té chtél zkouseti, zdali mas srdce dobré. I uvidél jsem tvoje
milosrdi a to nenecham bez odmeény. Vyrkni sobé néjaké prani a ja ti je splnim,

nebot jsem Pan Biih.

Také v Krakatitu se v zavéru knihy objevuje postava ,,pohadkového®
dédecka, ktery hlavnimu hrdinovi, jako nejvyssi autorita, shrnuje ideovy smysl
celého romanu: ,,Chtél jsi se roztrhnout samou silou; s ziistanes cely, a nespasis
svet ani jej nerozbijes. MNoOho V tobé ziistane zavieno jako v kameni oher; tak
dobra, je to obétovano. Chtél jsi delat prilis veliké véci, a budes deélat véci malé.
Tak je to dobre....Udelas veci dobré lidem. Kdo mysli na nejvyssi, odvratil oc¢i od
lidi. Za to jim budes slouzit.“*** Capek moudrého a laskavého stafecka, ktery ma
na voze tazeném konikem cely svét a cely jej také zna, vSechna mista i vSechny
lidi. Mukatovsky tuto postavu nazyva dédesek-kukatkat. 142 Mizeme se domnivat,

ze je zde protikladem Daimona (kontrast nebe a pekla).

Atributy kouzelného dédecka ma také svaty KryStof v Poslednim
drozkafi, ktery plni Stadrovi hned tfi pfani. Chce mu tim ulehéit jeho tézky udél
Vv modernim svété. Jeho dary ovSem nepiinéseji jen radost, ale také starosti, zavist,
a dokonce usilovani o Zivot. Kouzelnou pistalkou také obdaruje kouzelny dédecek,
jak se pozd¢ji dovidame svaty Petr, predka Klapzubovy jedenactky v pohadce
oregonského dédecka, ale ani zde dar neni jednoznacné pozitivni, piinese
bohatstvi, ale zaroven v dnesnim svété plném klamu takova pistalka nepiestava
piskat. V zavéru ji uz ani neni potteba, protoze se hlavni hrdina vraci domt smifen

a zaklada rodinu.

Poslednim kouzelnym darcem je Krakonos v PF¥iSel zhor, ktery

predstavuje nejvyssi spravedlnost, obrance slabych a ptinésejici trest utiskujicim.

140 pOLACEK, Karel. Kouzelnd $unka. 2013, s. 13.
141 CAPEK, Karel. I,frakatit: roman. 1966, s. 241.
42 MUKAROVSKY, J. O Karlu Capkovi a jeho Krakatitu. 1958, s. 328.
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V tomto romanu dostala postava pana Posepného mnohem vétsi prostor, jeho
ptitomnost narusi klid jednoho horského méstecka. Na rozdil od piedchozich se
jen neobjevi na kratky okamzik, ale prostupuje cely déj. Také je do jisté miry vice
charakterizovan, jako hezky star$i pan majici zvlastni zaliby a rozuméjici si spiSe

s détmi nez s dospélymi, ale zachovavajici si sva tajemstvi.
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Z.avér

Hlavnim cilem této diplomové prace bylo poukdzat na skutecnost, Ze
pohéadkové motivy jsou ptitomny i v literatute, ktera je uréena pro dospclé, 1 kdyz
kazdy z autort t€chto motivli vyuziva jinak a za jinym uc¢elem. Nékdo v nich hleda

A4

traumaty.

Dospély ctenar by se téchto motivii nem¢l stranit, ba naopak by jich mél
vyhledavat pro to, aby Vv nich nasel potfebné postoje pro svij zZivot, nalezl Gtéchu
ve chvilich, kdy jeho situace se zda byt bezvychodna. Pohadky ptinasi viru, ze

vSechno dobte dopadne.

Pohadkové postavy maji v ¢eské literature pomérné hojné zastoupeni,
jelikoz ptinaseji do pribéhu prvek nadpfirozena, kouzelna, ktery ¢tenafi pripomene
détstvi a ocekava archetypalni jednani této postavu, tu ale autor ¢asto narusi, ¢imz

¢tenafe upouta a ptitahne k dalSimu cteni.

Mnoho z nés velice rado vzpomina na chvile détstvi, na piivétivou dobu
plnou pohadek, kdy dobro vzdy zvitézilo nad zlem. V dospélosti se nas pohled na
sveét zménil, a dokonce se ndm nékdy zd4, Ze zlo ma nad v§im pievahu. Proto stale
hledame utéchu v piibézich, které nam dodavaji nad¢ji, ze dobro jesté v lidech
zustalo. Velkou utéchou pro ¢lovéka mohou byt piibéhy ze svéta dospélych, kde
se prvky téchto krasnych privodct jesté najdou, ale musi byt pozorny, protoze

dobro a pohadky maji Casto ve svété dospélych jen tichy hlasek.
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